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ASAMBLWA NACIONAL

PRUEBASE EL CONVENEO CONST!TUTWO
DEL BANCO INTERAMERICANG ™"
DE VDESARROLLO

LEY NU “VEERO B3
: {pE 50 DE NOVIEMERE DE 1959)
por la cual se aprueba el Convenioc Constitutivo
del Banco Interam‘ericano de Desarrolio.

- : La Asamblea Nacional de Ptm(*ma
DECRETA X
Artienlo Gnieo:  Aprugbase en todas sus par-
tes el Convenio Constitutive del Dance Interame-
ricano del Desarrollo, asi come los anexos A, B,
y € del mismo, gue a la letra dicen:

R Convenio Constitutivo del
Banco Interamericans de Desarrollo
Los paises en cuva represeniacién se firma
el presente Comvenic acuerdan crear el Baneco
Interamericano de Pesarrollo, que se regird por
las disposiciones siguientes:

ARTICULD I
Objeto y Funciones
Seceidn 1. Objeto
El Banco tendrd por objeto cantrlbwr a age-

leray el TPGEEs0 Ge desarvolle cLuuuuu\.G, indivi-
dual ¥ colective, de los paises miembros.
Seccién 2. Funciones

a} Para el cumplimiento de su objefo el Ban-
co ejercers las siguientes funciones:

(i) Promover la inversitn de capltale: pHbii-
cos ¥ privados para finss de desarrcile;

{i1y TUtilizar su propio capital, los fondos
demés recursos de que dispongs, para el {man-
cigmiento del desarrolio de los paises miembros,
dando prioridad a los préstamos ¥ operacionss
de garantia que coniribuyan mis eficazmente al
crecimientn econdmico de dichos paises;

que obienga en los mercades financieros v los-

(iii) Estimular las inversiones privadas em
proyecios, empresas v actividades que contribu-
van al! desarrollo econdmico v complementar las
inversiones privadas cuando no hubiere capifa-
les particulares disponibles en términes y con-
diciongs razonables;

{(iv) Cooperar con los paises miembros a
orientar su politica de desarrcllo hacia una me-
jor utilizacién de sus reeursos, en forma com-
patible con los objetives de una mayver comple-
mentacién de sus economias y de la promoeiom
del crecimiento ordenado de zu comercio exte-
rior; ¥

(v} Proveer asisiencia técnica para la_pre-
paracisn, fivanciamients v ejecucién de planes
v provectos de desarrollo, incluyendo el estudz@
de pricridades v la formalauon propusstas
sobre provecios especificos.

b) En el dsgsempedio de sus fu
¢o cooperara .n la medida que
los sectores privados que provésn
version ¥ con instituciones nacisvales ¢ inter-
nacionalés.

ARTICULO I:
Paises Miembros v Copital del Bunco
Seccidn 1. Poises Miembros

a} Seran miembros fundadores del Bance los
miembros de la Organizacidn de los Estados
Ameriganos que, hasta la fecha estipulada en
el Articuio XV, Seccidn 1 a) acepben pariici:
Lar en 2l i"’hSTﬂO.

b} Iibs demis miembros de Ia Orgamzaemn
de los Estados "Amerieancs podran . imgresar ai”
Bance en 1a§%echas v conforme a las condlcmnes
que el Panco acuérde.

Seceidn. 2. Capital Autorizadoe

ay El capital autorizado del Baneo, jumbo con
los recursos iniciales del Fondo npara Operacio-
nes Especiales (de aqui en adelante también
denom}nado Fondo), establecido en el Articuio
IV, serd de 1,000,000,000 (mil millones) de do-
lares de los thados Unidos de América del pe-
80 ¥ ley en vigencia al 1% de sneve de 1959, De
esa suma, 830,000,000 (ochocientos cincuents

S
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.milldnes) de délarves constituirdn el capital auto-
rizado del Banco, dividido en 85,000 acciones de
. valor nominal de 10,000 (diez mil) délares ca-
.~dauna, las. que estardan a disposicion de los
- paises miembros para ser suscritas de conformi-
-dad con Ja Seccidn & de este articulo.
ChY S BY | capital auiorizado se dividird en
‘#ecionies de capital pagadero en efectivo ¥ en
cacciones de eapital exigible. El equivalente a
400,000,000 . (eratrocienios millones) de ddlares
coiresponders a. capital pagadero en efectivo, ¥
<¢l -equivalente a 430,000,000 (cuatreeientos cin-
cuenta millones) de ddlares corresponderd a ca-
pital exigible para los fines gue se especifican
én Ja Seccidn 4 3) (ii)} de este articulo.
¢} Bl capital indicade en el parrafo a) de
“esta seecion se aumentara en 500.000.000 (qui-
nientos millones) de ddolares de los Estades Uni-
“dos’ de- Amériea del peso ¥ ley en vigor el 1° de
enero de 19592, siempre que:

{i} haya transcurrido el plazo para el pago
de'todas las suseripciones, fijade de conformi-
dad ‘con la Seccién 4 de este arvijculo; y

1) elatimento indicado de 500,000,000 {yui-
nientos. inillonés) de ‘dolares hayaz side aproba-
do .- por Mmayoriz de tres cuartos de la totslidad

otos-dé. los paises miembros en una

gy -0rdinaria o extraordinaria de la Asam-

. blea ‘de Gokeérnadores, celebrada lo mas pronto

. posible después del plazo indicado en el inciso
" {3¥ de este pirrafo.

. d) - El avmento de capital gque se dispone en

-.el parrafo anterior se hard en forma de capital

rrafos ¢). ¥y @) de esta seccidn, el capifal auvto-
izado se podri aumentar en la época y en la
forma. en que Ia Asamblea de Gobernadores lo
considere conveniente y lo acuerde per mayoria

de dos tereios del nimero tolal de Jos Goberna-

‘... dores gue represente por lo menos ires cuartos

’ ge Ia totalidad de los votos de los paises miem-
bros, e i

Seccién 8. Suseripeidon de Aeciones.

a3 Todos los paises miembros suseribiran
acctones de capital del Baneo. El némero de
acciones que suseriban les miembros fundadores
sera el estipulado en el Anexo A de este Conve-
nid, gue determina la obligacién de cada miem-
‘bro en relacidn tanio al capital pagaders en
efectivo como al capital exigible. EIl nfimero de
acciones gue suseribirédn los demas miembros lo
determinard el Banco.

b} En los casos de un aume;nto de capital de
conformidad con la Seceidn 2, parralos c)}y e} de
este.articule todos Ios paises ;niet_nbros tendran
derecho, condicionads a los términes gque esta-
blezea € Baneo, & una cuota del aumento en
accioney equivalentes a la  proporcién Jue sus
acelones hasta entonees suseritas guarden con _el
capital total del Banco. Sin e.m.bargo. ningin
mismbre estard obligade a suscribir tales anmen-
tos de capital ) . .

¢} Las acciones suscritas orlg_ma}meme Doy
log miembres fundaderes se emitirdn a.la par.
Las demas acciones también ze emitirdn a la
par, a2 menos que el Banco acuerde, por cir-
cunstancias especiales, emitirlas en otras con-
-diciones. ) .

- d) La responsabildad de les paises miem-
bros respecio a las acciones se lmitard a la par-
te no pagada de su precio de emision.

e} Las acciones no podran ser dadas en ga-
rantia hi gravadas en formsa alguns, vy Unica-
mente seran transferibles: al Bance.

Seccidén 4. Page de los Suscripciones.

a) E! pago de lag suscripciones de acciones
de ecapital del Banco sefialadas en el Anexo A
se hard como sigue:

(i)} Las cantidades suscritas por cada miem-
bro ‘del capital del Banco pagaderc en efectivo
se zhonaran en tres cuctas, la primera eguiva-
lente al 20 por clento, ¥ la segunda ¥y tfercera,
cada una, al 40 por ciento, de diche monto. Ca-
da pais abonard la primera cuota en cualquier
momento desde la fecha en que se firme este
Convenic en su nombre y se deposite el instru-

mento de acepiacién o ratificacién, de confor-

midad con e Asrticulo XV, Seccidn 1, pero fo
despnés del 30 de septiembre de 1960, Las dos
cuotas siguientes se pagardn en las fechas gque
el Banco determine, pero no anies del 30 de sep-
tiembre de 1961 v del 30 de septiembre de 1962,
respectivamente.

Ei 50 por ciento de cada pago consistira en
oro o délare de los Estados Unides de Améri-
ca, 0 ambos, v el B0 por ciento en la moneda
del pals miembro.

(ii} La parte exigible de la suscripeién de
acciones del capital estara sujeta a requerimien-
to de pago s6lo cuando se necesite para satisfa-
cer las obligaciones del Banco originadas con-
forme al Articulo 111, Sececidn 4 (ii) y (iii), con
tal que dichas obligaciones corrsspondan a prés-
tamos de fondos obtenidos para formar parte
de los recursos ordinarics de capital del Ranco
o a garantias gue comprometan dichos recursos.
En-caso de tal requerimiento, el pago podrs ha-
cerse, 3 opeion del miembro, ya sea en org, en
dolares de los Estados Unidos de América o en
la moneda que se necesitare para cumplir lag
cbiigaciones del Banco gque hubieven metivade
dicho requerimiento.

Los requerimientos de pago del capital exigi-
ble seran proporcionalmente uniformes para to-
das las aceciones.

_b} Los pagos de un pais miembro en su pro-
piz moneda, conforme a lo dispuesto en el pa-
rrafo a} (i) de esta seceidm, se hardn en la can-
tidad que, en opinién del Banco. sea equivalen-
te al vaior tetal, en términos de délarss de los
Estados Unidos de América, del peso y ley wvi-
gentes al 1% de enerc de 1959, de Ia parte de I
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suseripeién que se paga. E! pago inicial se hara
en.la cantidad que los miembros estimen ade-
cuada, pero estard sujeto a los ajustes, que se
efectuardn deptro de los 60 dias contados desde
1a fecha de vencimiento del page. El Banco de-
terminard el monto de dichos ajustes necesarios
para constituir el equivalente del valor total en
délares, segin este parrafo.

cy Salve gue lz Asamblez de Gobernadores
disponga en ofre seniide, por mayoria de fres
cuartos. de la totalidad de loz votos de los pafses
miembros, la oblizgeidn de los miembros de pa-
gar la segunda y tercera de.las cuotas de las
susceripeiones de. capital pagaderas en efectivo
estard condicionada. z que los paises miembros
hayan pagade por lo menos ¢l 90 por ciento del
total de las obligaciones veuncidas de los miem-
bres por concepto de:

(1) La primera ¥ segunda cuota, respectiva-
mente, de la parte de lus suscripeiones pagadera
sn efective; v . :

(i} Xl pago inicial ¥ todos los demis pagos
que hayan side previamente regueridos por eon-
cepto de cuctas’ de contribuicién al Fonde.

Seccidén 5. Recursos Ordinarios de Capftal:

Queda entendido que en esie Convenio el tér-
mino “‘recursos ordinarics ds capital” de]l Ban-
co se refiere a lo siguiente:

(i) Capital autorizade sasecrito de acuerdo
con lag secciones 2 v 2 de este articulo para
acciones de capital pagadero en efectivo ¥ para
aceionés de capital exigible;

(ii) Todos los fondos provenientes de log
empréstitos auforizades en el Artieulo VI,
Seccidn 1 (i), a los gue sea aplicable el com-
promiso previste en la Seccitn 4 a) (i) de este
agrticulo;

(iii} Todos log fondos recibidos en reertbol-
so de préstamos hechos con los recursos indica-
dos en los incizos (i} ¥ (ji) de esta seceidn: v

(iv} Todos los ingresos provenientes de prés-
tamos efectuados com. los reeursos antariormen-
te indicados o de garantias a ios que sez aplica-
ble el compromiso previsto en la Seccidn 4 a)
{ii}) de este articulo.

ARTICULG III
Operaelones

Seceidn 1. Utilizacidn de Recursos

Los recursos y servicios del Banco se utiliza-
ran Gnicamente para e! cumplimienic del obje-
to ¥ funciones enumerados en el Artieule I de
este Convenio.

Seccién 2. Operacienes Ovdinarias y Especicles

a2} Las operaciones de’ Baneco se dividiran en
operaciones ordinarias ¥ operaciones especiales,

b)  Beran operaciones ordinarias las que se fi-
nancien con los recurses ordinarios de capital
del Banco. especificados en el Articulo 11, Seccidn
5, ¥ consistiran exclusivamente en préstamos que
el Banco efectiie, garantice o en los cuales par-
ticipe, que sean reembolsables sdlo en la moneds
o monedas en gue los préstamos se hayan efece
tuade.  Dichas coperaciones esiaran sujetas a las
condiciones v términos que e Banco estime con-
venientes ¥ que sean compatibles con las dispo-
siciones del presente Convenio.

—
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¢) Seran . operaciones especiales las que ©
financien con les recursos del Fondo, conforme
a lo dispuesto en el Artieulo IV.

Seccién 3. Principio Bdsico de Seporacidn-—

2} Los reeursos ordinarios de eapital del
Banco, especificados en el Artienlo I1, Seccitn 5,
deberan siempre mantenerse, utilizarse, compro-
meferse, invertirse o de cualquiers ofra manera
dispenerse en forma complefamente indepen-
diente de los recursos del Fonde, especificados
en el Ariicuie IV, Seccidn 3 (h).

Los estados de cuenta del Banco deberdn mos-
trar separadamerte las operacionss ordinarias
del Banco v las operaciones del Fondo, y el Ban-
co deberd establecer las demds normas adminis-
trativas. que sean necesariss para aseguray la se-
paracidn efectiva de las dos clases de opera-
ciones.

Los recursos ordimarios de capital del Banco
en ninguna circunstanecia gerdn gravados ni em-
pleados para cubrir pérdidas n obligaciones o¢a~
sionadas por operaciones para las cuales se ha-
yan empleado ¢ comprometids criginalmente re-
cursos de! Fondo. ‘ .

b} Los gasios relacionados directamente con
iag operaciones ordinarizs se cargarin a los re-
cursos ordinarios de capital det Banco. Los gas-
tos gue se relacionan directamente con las ope-
raciones especiales se cargaran a los recurses
del Fondo. I.os oiros gastes se cargarin segtin
lo acuerde af Banco.

Seccion 4. Formas de Efectuar o Garaniizar
Préstamos

Bajo las condiciones estinuladas en el presen-
te articulo, el Baneo podird efectuar o garanti-
Zar préstamos a“cualquier pais miembro, a cual-
quiera de las subdivisiones polfticas uw drgandgs
subernamentales del mismeo y a cualquiera em-
presa en el ferritorio de un pais miembro, en
lag formas siguientes: ' .

£i) Efectuando préstamos direcios o partici-
pando a1 ellos con fondos correspondiehifes. al
capital del Baneo pagadero en efective v libre
de gravamen y, salvo lo dispuesto en la Seccién
13 de este articulo, con sus utilidades no distri-
buidas y reservas; o con los recursos del Fondo
libres de gravamen;

(ii) Efectuando préstamos directos o parti-
cipando en elios, con fondos que el Banco haya
adguirido en los mercados de capitales o que se
hayan obienido en préstamo o en cualquiera otra
forma, para ser incorporados z los recursos ordi-
narios de capital del Banco o a Jos recursos del
Fondo, ¥

{iif) Garantizando total o parcizimente prés-
tamos hechos, salvo casos especiales, por inver~
sionistas privados. .

Seceibn 3. Limitacicn de los Operaciones
Ordinarics

2} La cantidad tofal pendiente de préstamos
¥ garantias hechos por el Banco en sus opera-
ciones ordinarias ne podrd exceder en ningan
momento el total del capital suseritoudEl Banco,
libre de gravamenes, mas las utibidades ro dis-
tribuidas y reservas, libres de gravdmenes, in-
cluidas en los recursos ordinaries de capitzal del
Banco, log cuales se especifican en ol Articulo
11, Seccidn 5, con exclusidn de los ingresos des-
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Ihades a-}a reserxa especlai estabilecida. de acuer-
dodonla. Beccifn. 13 de este alﬁcuio ¥ eualquier
*sire-ingreso destinade, por-decisién de la Asam-
blea’ de. Gobernaddres, -a Teservas ne utilizables
Pars . bréstamos o garantiar.

En'el case de préstames hechos con fon-

; plicie el compromiso previsto en el
Artichlor T, Seceidn’ 4 a} (i), el capital toial
“afietidado al-Baneo en una moneda determinadd
Do excederd nunca al saldo de caplial de los em-
pr%‘cnos que el-Banco haya obtenido ¥ deba pa-

ga., en ld misma moneda.

S_eccmn 6. Fingnoiomiento de FPréstamoes
‘D"arectas_ :

YAY éféctuar préstamos directos o participar
ellos "l Bance podrd propor reionar financia-
1ent0 enfias formas siguientes:
: m. 8 X

as moﬂedas

ile sean neécesarias para cnl}rn' la parte del eos-
: de: pwyecte gue dibg incuTrirse-en cambie

.Lmamlarmento para Cil-
Ia‘cmnadcas corr los fines del présta-
hechos ‘dentro del territorio del pais miem-
‘broién el 'que se va a reglizar el proy vecto. Sélo
‘gnieasos’t especm}es, particularmente cuando el
‘provecto origine indirectamente. en "diche pais
"y aumento de iz demanda de cambios extranje-
108, /el financiamients que se conceda para cu-
“hrir. gastos “locales podra suminisirarse en ore
0 en moneday distintas de Ia de dicho pais; sin
Yoo, en tales casos el monts de dicho finan-
-cigniiénte no pedrd exeeder de una parte razona-
-lﬂe de los -referidos gasios lgcales que efectde el

\ormm v Condiriones pore Efectuar
0 Ga wmtz.:m' Presﬁam.m

a) ‘Kl Banco podra efectuar o garaniizar
viprégtamos con sujecidn a las siguientes normas
Ly condiciones :

Ry Qe el interesado haya sometido una so-
Iextx. _detallada ¥ que- Jos funecionarics del Ban-

ni}en Ia prepﬂes‘ca desnﬂes de_haber exa-

faita &6 dicho mforme el Directorio E}.e—
o, PoY }a mayoria de Ia totalidaci ée ios vo-
tes derlos paisesg raiembros, podm exxg:r que se
snmeua un bO.letdﬁ Dara |su C.ie(.l”-'(}n'

R &1 31 Que. sk examinar una solicitud de prés-
Ciamo o de garantia, el Baneo considers 1 la capa-
- oidad del prestataric para obtener el préstamo
" de fuentes privadas de fluarciamienic en condi-
ciohes gue, en opinién del Banco, sean razona-
‘bles para e} prestatario, temiemdo en cuenta to-
dos los factores gue sean pertinentes:

- {4ty Que, al efectuar o garantizar un Drés-
temo,. ol Banco tenga demda*nonue en cuenta si
el nrestai:arm ¥ an Iiacer st o humere estaran
il onﬁh:mues de eumplir con las chlgaciones
que Jes impone ol préstamo;

: v} {ue, en opinién del Banco, Ia tasa de
demés cargos ¥ plan de amortizaeidn
ectados para el provecle em cuestidn:
J-Que al garentizar un préstamo hecho

dos de empresmtas obtenidos pox el Bancc. a los .

*‘esemen un informe por eserifo en el gue”

por. Gtros mversmmsr.ab o} Banco reciba compen-
sacidn adecuada por el riesge en gue Incurre: ¥
{vi) Los préstamos efecivades ¢ gara'mza-
dos por el Banco fo serén prineip palmente para
el financiamiento de prevectos ewecafices. in-
cluyerds los que formen parte de un programa
nacmnal o regional de desalroﬂe‘ Sin embar—
go. el Bance podrd efectuaL o garantizar prés-
tamos globales a inmstituciones de fomenio o 3
agencias simeilzres de los pafses miembros con
el o’ngeto de que éstas faciliten ef fipanciamien-
to de provectos especificos de desarrollo cuyas
necegidades de financiamiente no sean, enm opi-
nién del Banco, safm..nmemeute orandes  para
justificar su intervencién directa.
by La mstxtucqcn ne hOHCEQE‘l‘a fmaz*czam*en—
to a una empresa situada en el territorio de un
miembro s1 ésie objeta dichc financiamiente.

Seccién 8. Condiciones Qptativas pare Efectuar
o Garantizar Préstamos

a} En el caso de préstamos o garantias de
préstamos a entidades no gubernamentales, e
Baneo podra, cuando lo estime eonveniente, exi-
gir gue el pais miembre en cuyo territoric &l
provecto se efectuars, o una instifucién pibli-
ca u otra entidad similar del pais miembro ane
el Banvo =ceple, garantice el pago del présta-
mo, Sus gxtereses ¥ ofros cargos.

b) EI Banco podri imponer otras condicio-
nes gue estime conveniente, en los préstamos
que efectie o garantfas gue otorgue, tomando en
cuentz el interés de los paises miembms 'ii*er.tam
mente relacionados con la solicitud particular de
mestamo o garantia, asi como el interds de los
miembros en general,

Beccidn 8. Utilizecidn de los Préstamoes Efectug-
dos o Ga untizados por el Baneo

2} Balve lo dispuesto en el Articulo V, Sec-
cidn 1, el Bance no impondra como conchcmn
yue el producto de un préstame se gaste en el
territori de algin pais en par*xcu:ar nl taro-
poco. establecera come condicidn gue el producto
de un pr&,tamo no se gaste en loz ferritorios de
algén pais miembre o paxses miembros ern par-
tlcuiar.

b} E! Banco fomari las medidas pecesarias
para asegurar gue el produeto de todo présta-
me gue efectle o garantice, o en el que ienga
participacién, se destine dmicamenie a los fines
para los cuales el préstamo se haya efectuado
dande debida atencidn a comsideraciones e
economia ¥ e:zczenf:m. .

lazx

Rl

1ThH

Seccidn 19, Dizposiciones

fos Préstamos Direcios
En 10\ contratos de pxewamoq directos que
eiecide el Baneo de conformidad con la Beceion
4 (i) o £i) de este art tienlo se 0-:ta,0}ecel-9v;-
a) Todos los términos ¥ cond: ciones
da prestamo. :nciuvendo, entre ofres, 3‘1\9051
nes para =i page de capital, Werese\ ¥
eargos. vencimientes v fecnm &e pago: v

by Ia moneda o moneqd
as £en ue Ty o yrat
los pages al Banco. que se haran

200ve Reembolse de

Seccidn 11

a}Y Al garantizar un préstamo o
brard un der

Faraniigs

i Banco eo-
echo de Saraniia, pegaders perig-
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azeamente sobre el saldo pendzeme del prestamo,
2 la tasa.gue ol Baneo defermine.

b}  En los contratos de garantis que el Ban:
2o celebre se estipule®d que el Baneo podrd ter-
minav si-responsabilidad. vespecto & los intere-
ses si, en ecaso -de incumplimiento del prestata-
vioy del fiador, si lo-hubiere, el Banco ofreciere
comprar, a la par ¥ con el interés devengade
hasta la fecha designada en la oferta, los bonos
u. otras. obligacicnes garantizadas.

¢} - Al otorgar garantias el Banco tendra ]a
facultad de determinar ecualesquiera otros tér-
minos ¥ condiciones.

Seceidn 12. Comisicn Especial

- En todos los préstamos, participacionmes o ga-
rantias que se efectien con los recursos ordina-
ries. de capital del Banco o que los comprome-
tan, éste cobrari una comigién especial. La
Comigién especial pagadera periddicamente, se
caleulara sobre el saldo pendiente de cada prés-
tamo; participacion. o garantia y serd de unc
por eiento anual, 2 mencs que el Banco, por ma-
yoria de dos- fercios de la totalidad de los votos
de - log paises nnlembroa, decida redueir dicha
tasa:

Seceién 13. Reserva Especial

El monte de las comisiones que el Banen re-
.ciba de zcuerdo con la Seceién 12 de este articu-
o se destinard a formar una reserva especial gue
se mantendri para cumplir con los compromises
del Banco conforme al Articulo VII, Seccién B8
b} (i). La reserva especial se mantendri en
la forma liquida que determine el Directorio
Ejeeutive, de aeuerda con los preceptos de este
Convenio.

ARTICULO IV
Fondo pare Qverceiones FEspeeiales

Seceion 1. Estoblecimiento, Objeto y Funciones

" Créase un Fonde para Operaciones Iis pecza—
les del cuail se efectuaran préstamos en condiclo-
mes y términos que permitan hacer frente a cir-
cunstancias especlales que se’ presenten en de-
terminados paises o provectos. El Fondo, cuya
administracién estard a cargo del Banco, tendra
el objeto y funciones sefizlados en el Articulo 1
de este Convenic.

Seceién 2. Disposiciones Aplicables

El Fondo se regird por las disposiciones del
presente articulo ¥ por ias demis normeas de es-
te Convenio salvo las due contrarien le estipu-
lado en este articulo v las gue se apliguen expre-
sa y exclusivamente a las operaciones ordina-
rias del Banco.

Seceidn 3. Recursos

a) Los wmiembros fundadores del Banco de-
beran contribuir a los recursos del Fondo de
acuerdo con lo dispuesto en esta seccifn,

‘h) Los miembros de la Organizacién de los
Fstados Americanos que se incorporen, al Ban-
co con posterioridad s la fecha estipuladas en
et Articulo XV, Seccign 1 a} contribuirdn al Fon-
do con la cuota v en los términos que ¢! Banco
acterde,

¢y El Fondo se consiituird con racursos ini-

ciales de 150,000,000 (ciento cincuenta milie-.
nes) de ddlares de los Estados TUnidoz de Ame-
rica del pesc y ley en vigor al 1% de enerc de
1989, Ios gue serdn aportados por los miembros
fundadores de acuerde con las cuotas gue se es-
pecifican en ef Anexo B.

d) E! pago de las euotas deberd hacer e de
la manera siguiente:

(i} El 50 por eiento de cada cuota debers
pagarse por cada pais miembro en cualguier mo-
mento a partir de la fecha en que, de acuerdo
con el Articulo XV, Seccién I, se firme el pre-
sente Convenio y se deposite e1 instrumente. de
aceptacidn o ratificacién en su nombre, pero a
mas qardar el 30 de septiembre de 1560.

{ii} E1 50 por ciento restante debers pagar-
se en cualquier momento después de itranscurri-
do un afio desde la fecha en gque el Banco hays
comenzado sus operacicnes, en las cantidades v
en las épocas que determine el Banco. Sin em-
bargo, el pago de la totalidad de las cuotas de-
berd ser requerido para éfectuarse. a més far-
dar, en la fecha fijada para abonar la tercera
cuota de las suscripciones del ecapital pagadero
an efectivo del Banco, -

{iii} Los pagos gue hayan de efectnsrse en
confoermidad’ con esta seecién se exigirin a los
miembros en proporcién a sus cuotas, la mitad
en oro o en ddlares de los Estados Unidos de
América, ¢ en ambos, v Ia otra mitad en la mo-
neda del pais contribuyente.

e} Los pagos de un miembro en su propia
moneda, conforme a lo dispuesto en el parrafo
anterior, se hardn en la cantidad que, en opinién
del Banco, sea equivalente al valor total, en tér-
minos de délares de los Estados Unidos de Amé-
riea, del peso y ley vigentes al 12 de enéro de
1959, de la parte de Ia cuota gue se paga. -El
rago inicial se hara en la cantidad que log miem-
bros estimen adecuads, pero estari sujeto a los
ajustes, que se efectuardn dentro de los 60 dias
contados desde la fecha de vencimienio del pas
go. El Banco determinara el monte de dichos
ajustes n sesarios para constituir el egquivalente
del valor total en dolares, segin esie parrafo.

) Balvo que ia Asamblea de Gobernaderes
disponga otra cosa, por mayom&. de tres cuartos -
de la totalidad de los.wotos de los Dal%es mierm-
bros, la obligacién de los miembros de pagar
cualgquier suma que sea requerida sobre ia parte
no pagada de sus euolag de suscripeidén al Fondo
estari condicionada a que los paises hayan pa-
gado por lo menos el 90 por cientc de las obli-
gaciones iotales de los miembroes por concep-
to de:

(i) Pago inicial ¥ todos los demés Dagos que
se hayan 1equer‘do previamente por concepto cte
cuctas de suseripeidn al Fondo; ¥

(ii) Todas las cuotas que se adenden sobre
la porcién pagadera en efective de las suscripeio-
nes de eapital del Banco.

¢} Los recursos del Fondo serdn aumenta—
dos mediante contribuciones adicionales de los
miembros cuande 1z Asamblea de Gobernadores
10 estime conveniente, por decisién de nna ma-
yvoria de tres cuartos de 1a ifoizlidad de los ve-
tos de los paises mismbros., Las disposiciones
del Articule Ii, Seceidn 3 b)Y, se aplicarian tam-
bién 2 los aumentos referidos, de acuerdo con Ia
proporcién entre la cuota vigenie de cada pafs
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~weglitetal de los recurses del Fondo aportados
Epor oy miembros.
Ry Queda entendido gue en este Convenio el
térritio “recursoz del Fonde” se refiere a lo si-
- “guiente: )
") Congribuciones efectnadas por les milem-
~bros de aewérdo con los parrafos ¢) v g) de es-
5 séecion;
(i) - Todos los fondos provenientes de los em-
préstitos a los que no se aplique el dofnpremiso
estipulade en el Articulo II, Seccidn 4 a) (i)
por. ser-especificamente garantizados con los re-
urgos del Fondo;
CEEY  ‘Todos los fondos gne se reciban en
- réemwhbolso de préstamos hechos con los recur-
8p5 anteriormente indicados;
fiv) - Todos low ingrésosy provenientes de ope-
“raeiones que utilicen o comprometan cuzlesquie-
¥a ‘del 108 réearsos- arriba mencionades; ¥

7Y Coalesquiera oiros recurses que estén a
sposicitiy :del Fondo.”

Seecitn. 47 Operaciones

: ‘Serdu eperacionsgs -dl Fondo las gue se~
fifiancien con sus propios recursos, segtn ge de-
Threnen I’ Seceién 3 (h) del presente articule.

CaYe - Loy préstames efectuados con los recur-
3 el Fondo podran ser reembolsades total o
s parcialmente en la moneda del pais miembro enx
‘etivo. tarritoric se leve a cabo el proyeelo que
“se-financia. La parte del préstamo gue no sea
reembolsable en'la moneda del pais miembro de-
berg pagarse en la moneda © monedas en gue
seefectud el préstamo.

~Seceidn 5. - Limitacidn de Responsabilided

Ui B las operaciones del Fondo, la responsabili-
dad; fivanciera del. Banco gqueda lUmitada a los
. .récu¥sos ¥y a las reservas del Fondo, v la res-
. ponsabilicad de log miembros se limita a la par-
teino pagada de sus euotas respectivas en ewan-
ko ellas"se hayan-hecho exigibles.

: Seecidn 6. - Limitacion o lo Disposicion de las

. LCuotas s

= Lios derechos de los miembros del Banco re-
- -Sultantes de- sus contribuciones al Fonde no se
‘podran transferir ni gravar y los nilembros no
endran. derecho a2l reembolso de dichas contri-
buctones salve en los casos de pérdida de su ca-
iGad ‘de miembros o de terminacién de las ope-
vaciones ‘del Fendo. .

Seceién 7. Compromisos del Fondo vesultantes
- vde E'mpréstitos

108 pagos para cumplr con cualquier com-
promise proveniente de empréstitos gue se obiu-
vieron para incluirse er los r..ursos del Fondo
s¢ Imputaran:

(i) Primero, a cualgnier reserva establecida
para este propodsito; ¥

{ii) Después. a cualesquiera otras cantida-
. des disponibles de los recurses del Fonde.
Seeeion 2, - Administracin
:@) Con sajecién a las disposiciones de este
Convenio, ol Banco gozaré de amplias facuita-
des.para administrar ef Fonde.

b}  Habri{ un Vieepresidente del Banco en-
-gargado del Fonde, Este Vicepresidenie tomaré

parte en las reuniones del Direct_orio Bjecutive
del Baneo, sin derecho a volo, slempre gue se
tyate de asuntos rélacionades com el Fonde.

¢) En la medida gue sea posible, el Banco
empleard en las operaciones dei _Fonao sl mis-
mo persomal ¥ expertos y los mismos materia-
les, instalaciones, oficinas y servielos gue utili-
ce et sus operaciones ordinarias.

d) Tl Bance publicard un informe anusal se-
parado cue indigue las operaciones financieras
del Fondo v las utilidades o pérdidas que resal-
ten de elias. En la reunién anual de iz Asam-
blea de Gobsrpadores habra per lo menos una
segién dedicada a la consideracién de dicho in-
forme. Ademas, el Banco enviard trimesiral-
mente a los miembros un resumen de las cpera-
ciones del Fondo. *

Seccién 9. Voiacidn

2} En las resoluciones sobre las operaciones
del Fondo, cada pais miembre del Banco tendrd
el niimere de votos en la Asamhlea de Goberna-
dores que le corresponda de conformidad con el
Articulo VIII, Seccitn 4 a) y.b) vy cada diree-
tor tendra ¢! nfimers de votos en el Directorio
Ejecutivo que le corresponda de acuerdo con el
Articule Vi1, Seccidén 4 a) ¥ cj.

b} ‘Todas las resoluciones del Banco scbre
Ias operaciones del Fondo se adoptarén per ma-

voria de dos tercios de lz fotalidad de los votos-

de los paises miembros, salvo gque se disponga
otra cosa en este articulo.

Seceiom 10. Distribucién de Utilidades Metas

La Asamblea de Gobernadores del Banco po-
drid determinar la parie de las utilidades netas
del Fondo que serd distribuida a los miembros,
unz vez que se haya hecho provisidn para re-
servas. Dichas utilidades netas serén reparti-
das en proporcidn a las cuctas de los iniembros.
Seccidn 11.  Retire de Contribuciones

a) Ningd pais podrd retirar su aporte al
Fondo y ferminar sus reiaciones con el mismo
mientras subsista su calidad de miembro del
Banco.

b} Las disposiciones del Articuio IX, Seecién
3, sobre ajustes de cuentas con los paises que
dejen de ser miembres det Banco se aplicarén
también sl Fondo.

Seccién 12 Suspension y Terminacion

Lag disposiciones del Articulo X se aplicaran
también al Fondo, substituyéndese log términos
que se refieren al Bando, sus reeursos ordina-
riog de capital ¥ sus respectivos acreedores por
ios referenies al Fondo, sus recursos v sus res
pectivos acreedores. N

ARTICULO V
Monedas
Seceidén 1. Uso de Monedas

a) La moneda de cuzlguier pais miembro
que el Banco fenga como parte de sus recursos
rdinarics de capital o de los reeursos del Fon.
do, cualguierz que sea la manera en gue se ha-
Ve adqu::ride, podra ser empleada por el Banco
o cualquiera que la reciba del Banco, gin re%tr%c—
clones de parte del miembro, para efestuar DA~
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gos de bienes y servicios producidos en el terri
torio de @icho pais. -

b) Los paises miembros no podran maniener
© imponer medidas de ninguna clase que restrin-
jan el uso para efectuar paszos en_cualguier pais,
¥a sea por el Bance o por cualguiera que los re-
eibz del Baneco, de log siguientes recursos:

-{i} Ovo y délares que el Banco reciba en pa-
go del B0 por clento de la suscripeidn de cada
miembro por concepto de acciones del ecapital
del Baneo y del 50 por ciento de la cuota de ca-
da miembro por concepto de contribucién al Fon-
do, de conformidad con las disposiciones del Ar-
tieulo I y del Articulo IV, respectivamente;

(ii) Monedas- de los paises miembros com-
pradas cow el ore ¥ los délarss a que se hace re-
ferencia - en €l inciso anterior de este parrafo;

(iii) Monedas obtenidas mediante emprésti-
tos, de conformidad con las disposiciones del
Arxticulo VII, Seecién 1 (i), para ser incorpora-
das a2 -les recursos ordinarios de capital del
Banco; B

~{ivy - Oro y délares que el Banco reciba 2
enenta de eapital, infereges v otros cargos sobre
préstamos “efeetuados con el orc ¥y los délares

. referidos en el inciso (i} de este parrafo; las
monedas que se reciban en pago del capital, in-
tereses u ofros cargos sobre préstamos efectua-
dos con las’ monedas a2 que se hace referencia
e los incisoz (i) y (iii) de esie parrafo; y las
monedas gue se reciban er pago de comisiones
y derechos sobre todas lag garantias gue el Ban-
co otorgue; ¥

{v} Mocnedas, que nc sean la del pais miem-
bro, recibidas de! Banco de conformidad con el
Arvtiento VII,, Seccién 4 ¢), vy Articnlo IV, Sec-
cién 10, por concepto de distribucién de utili-
dades netas.

¢} La moneda de cualguier pais miembro gue
el Baneco posea, coma parte de sus recursos ordi-
narios de capital o de les recursos del Fonde,
“no incluida en el parrafo b}de esta seccidn, nuede
tambifn utilizarse por el Banco o por cualgquiera
que l& reciba del Banco para hacer pagos en cual-
guier pais sin restriccién de ninguna clase, a
menos que el pais miembro notifique al Banco
gue desea fue dicha moneda, o parte de elia, se
Himite a los usos especificados en el parrafo a)
de esta seccidn, :

d) Los paises miembros no podran imponer
medida alguna que restrinja la facultad del Ban-
co para tener ¥ -emplear, ya sea para Thacer
pagos de amortizacidén, para hacer pagos anti-
cipados de sus propias obligaciones o para read-
quirir en parte o totalmente dichas obligacio-
nes, las monedas gue reciba en reembolse de

préstamos directos efectuados con fondos obte-
nidos en préstamc v que formen parte de los
recurses ordinarios de capital del Banco.

e¢) El oro o monedas que e! Banco fenga, co-
mo parte de sus recursos ordinarios de capital
o de los recursos de! Fondo, ne podrén usarse
para la compra de otras menedas a mencs que
1o autorice una mayoria de dos tercios de la to-
talidad de los votos de los paises miembros.

Seccitn 2. Avalio de Monedas

Siempre que sea necesario de conformidad con
este Convenio, ¢l avalic de monadas en términos
de otra moneda o de oro, serd hecho por el Ban-

co previa consulta con el Fonde Monetario Iu-
ternacionsl.

Seceidén 3. Montenimiento del Velor de lus
Monedus en Poder del Bunco

a2} Siempre gue en el Fondo Monetaric Inter-
nacional se reduzea la paridad de la moneda de
un pais miembro o que ef valor de cambic de
12 moneda de un miembre haya experimentado,
en opinién del Banco, una depreciacién conside-
rable, e! miembro pagard al Banco, en plazo ra-
zonable, una cantidad adieional de su propia mo-
neda suficiente para mantener sl valor de toda
la moneda del miembro en poder del Banco, sea
gtie forme parte de sus recurses ordinariés de
capital o de los recursos del Fendo, excepto. la
procedente de empréstitos tomados por el Banco.
El patrén de valor que se fija para este fin serd .
el del délar de los Estados Unidos de América, del
peso y ley en vigencia al 1?9 de enero de 1959,

b) Siempre que en o Fonde Monetaric In-
ternacional se aumehte la paridad de la mone-
da de un miembrc o gue el valor de eambio de
la moeneda de fal miembro hava experimeniado,.
en opinién del Banco, un aumento considerable,
el Banco devolvera a dicho miembre, én plezo
razonable, una cantidad de la moneda de ese
miembro igual al aumento en el valor del monto
de esa moneda que el Baneo tenga en su: poder,
seas gue forme parte de sus recursos ordinarios:
de capital o de log recursos del Fondo, excepto

la procedente de empréstifos tomados por el Bans -

eo. El patrén de valor para este fin seréd el mis-
mo que el indicade en el parrafo anterior,

¢} El Banco podrd dejar de aplicar las dis-
posicicnes de esta seceién euando el Fondo Ma-
netarfo Infernacional haga una modificacién
proporcionalmente uniforme .en la paridad de
las monedas de todos los miembros del’ Banco.

Seccién 4, Formas de Conservar Monedas .

El Banco aceptari de cualgiier miembre:pa-~ .
garéds o valores similares emitides por el gZo-
biernc del 1..is miembre o el depositarie desig-
nado por izl miembro, en reemplazo de cuzl-
quier parte de la moneda del miembro por con-
cepto del 50 por ciento de ia suseripeidn al capi-
tal autorizado del Banco ¥ dei B0 pox eiente de
la suscripeidn a los recursos del Fondo gque, de
acuerdo con lo dispuestc en los Articulos II ¥
IV, respectivamente, son pagaderos por cada
miembro en su moneda naclonal, siempre gque of
Banco ne necesite tal meneda para el desarroBo
de sus operaciones. Tales pagarés o valores no
serdan negociables ni devengardn intereses v se-
rin pagaderos at Banco & su valor de paridad
cuande éste lo reguiera.

ARTICULO VI )
Asisteneie, Téenien v

Seceién 1, Presincion de Asistencig y
Asesoramients Técnicos .

A solicitud de un pais o paises miembros o de
empresas privadas que pudieran recibir présta-
mos de la institucion, €l Banco podrid focilitar
asistencia y asesoramiento técnicos, dentro de su
asfera de zccifn, especialmente para:

(i) La preparacidn, el financiamiento y . la
ejecucién de planes y proyectes de desarrelie,
incluyendo ¢l estudio de prioridades y Ia formu-
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Jactén de propuestas de préstamos sohre preyee-
tos especificos de desarroilo nacional o regional; ¥
{ii) Lz formacién y perfeccionamients, me-
didnte saminarios v ofras formas de enitrena-
waiente, de personal especisiizado en, la prepa-
racidn v. ejecucidn de planes v proyecios de de-
sarroilo:

2 Seccién 2. Acuerdos de Colabovasion sobre

o iAststencie Téonicq.

~ =Cpn' el fin de lograr los propésitos de aste ar-
~Henlo; el Baneo podrd celebrar acuerdos en ma-
teria sdeasistencla t€enica con ofras institucio-
‘nes nacionales o internacionales, tants piblicas
omo - privadas.

Seccibn 8. Gostos

Lra) £l Banco podrd acordar con log paises
xmen’;bm_s- ¢ .empresas gue reciban  asistencia
técpica . el reembolso de los gastos correspon-
dienfes.en -las condiciones gue el Baneo estime

g@an pagados por los heneficiarios serén eubier-
“tog’ 105 ifigresos netos del Banco o del Fondo,
‘Sinsembargo, duranie los tres primeros afos de
woperationes, el Banco podrd utilizar, para haeer
Trente-a dichos gastos, hasiz un toial de tres por
“glento-de: Ios reeursos-iniciales del Fondo.

0 7. ARTICULO VIT

Foeultedes Diversas y Distribucién

’ : de Uihdades
“Beeeitn 1. Fuaenltedes Diversas del Banco
Ademds de las facultades que se indican en
olras.partes de este’ Convenio, el Baneo podra:
o -f1F ©Tomar empréstites v, para esios efectos,
otorgar:las garaniias que [uzgue convenientes,
ssiampre- que, antes de vender sus propias obli-
gationes en los mercados de un pals, el Banco
~hayg oblenide la aprobacisn de dicho pajs v la
del pais miembro en cuya raoneda se emitan las
obligaciones. Ademds, en el case de empréstitos
-de fondos para ser.incluidos en las recursos ordi-
~parios de capital del Banco. éste deberd obte-
fier:la aprobacidn de dichos paises para que el
producto :det préstamo, se pueda cambiar por la
moneda:de. cualguier oiro pais sin restricelén.
(i), Comprar -y _vender valores gque hava
g @ garantizado, o Gue Dposea a tiiule de
Invérsién, siempre que para eflo obienga la apro-
bacién' del pafs en cuyo territoric se compren o
endan - dichos valores.
. ;(_1;3} Cox la aprobacién de una mayeria de
408 tercios de la totalidad de los votos de los
paises miembros, invertir los fondos gue no se
‘necesiten para Sus oDeraviones. en valores Que
estime convenientes.
{iv) Garantizar valores que tenga en carte-
Ta, con el propdsito de facilitar su venta.
E («:,} Ejercer tods otra facultad, gue sea ne-
zesariz ¢ conveniente pars o cumplimi
st-objeto v funciones, de acuerde con Jas dispe-
sicignes -de este Convenio,
Séecién 2, - Advertencid ous Debe [nseriorse
ew Toy Velores

CwTede valor emitido o garantizado per e! Ban-
‘godlevard en el anverso una declaracidn visible

de gue no comstifuye obligacién de ‘go‘oierr!;e al-
guno, a mencs gue o sea, €asc en &l anz! lo di-
ri expresamente.

Seccién 3. Formas de sz:-npfir con los f_j‘om-
promisos del Banco en Cases de Mere

a} EI Baneo, en caso de gque ccurra o se pre-
vea el incumplimiente en el pago de los présia-
mos gue haya efectuado o garantizade con Sus
recursos ortinarios de capital tomard ias medi-
das que estime convenientes para medificar as
condiciones del préstamo. salve las referentes a
1z moneda en la cual éste se ha de pagar.

b) Eos pagos en cumplimiente de los com-
promisos del Banco por concepto de emprestz‘ggs
o garantias segin el Artieglo III, Seecidn 4 {1{)
v (iii} que afecten a los recurses ordinarios de
eapital del Banco ge cargardn:

(i} Primero, a la resarva especial a gque ha-
ce referencia el Articulo iii, Seccidn 13; ¥

{ii) Después, hastz el montc que sea nece-
sario v a discrecién del Banco, & otras reservas,
utilidades no distribuidas ¥y {fondos correspon-
dientes al capital pagado por acciones.

¢) Cuando fuere necesario hacer pagos con-

tractuales de amortizaciones, infereses u otros
cargos sobre empréstitos obienidos por el Baneo,
o cumplir con compromisos del Bapco respecto
a pagoes similares sobre préstames por & garan-
tizados, ¢on carge a sus recursos ordinarios de
capital, el Banco podrd reguerir de los miembros
el pago de una cantidad adecuads de sus sus-
cripciones del capital exigible dei Banco, de con-
formidad con el Arxticulo II, Seeccién 4 a) (ii).
Si el Banco crevere gue la situacién de mora
puede ser prolongada, podrd reguerir el papo de
ung parte adicienal de dichas suseriveiones, que
ne exceda, en un aile dado, del uno por ciento de
la zuscripeidn total de los miembros, para los fi-
nes siguientes:
. {i} Redimir antes de su vencimiento la tota-
idad o parte del salde pendiente del rcapital de
oo préf wmo garantizado per e! Banco y res-
pecto al enal el deudor esté en mora, o satisfa-
cer de otro mode su compromise respecto a tal
préstamo.

(i1} Teadquirir la totalidad o parte de las
obligaciones emitidas por el Ranco que estuvie.
ren pendientes, o liguiddr de otrc modo sus eom-
Promdscs respectivos. '

Seccibn 4. Distribueiin de Utilidades Netas
Corrienies y Acumulades .

a) La Asamblea de Gobernaderes podra de-
lerminar periddicamente la parte de las utilida-
des netas corrientes v acumuladas que se d:;stri-
buiri. Tal distribucién se podrs hacer ;olam*n-
te cu‘andﬂ las regervas hayvan Hegado Em niipi

2 2 ] ve
g‘;:d; Asamblea de Gohernadares Juzgue ade-

b} La distribucién referide en e
anteriqr se efectuara en broporeidn gt
¢e acciones que poses eada mia ;bro.‘

e} Los pagos se hardn en ig
das que determine la Asambies.
se hicieren a un pals miembro en
tintas 2 la suya, la transferenciz o
das ¥ su utilizacién por ef pais qué
podrén ser objelo de resty
ﬂiﬂgz‘ﬂi miembro.

parrafo
nfmero

forma v mone-
81 los pages
monedas dig
e estas mone-
| pais las reciba no
estriceiones por parte de
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-en la“Asamblea de Gobernadores.

ARTICULO Vill
Organizacién y Administracién
Seecién 1. Estructura del Banco

El Baneo tendrd una Asambles:de Gobernade-
res, un Drireciorio Ejecutive, un Presidente, un
Vicepresidente Ejecutivo, un Vicepresidente En-
cargado del Fondo y los demds funcionarios ¥
empleados que se consideren necesarios.

Seccitn 2. Asamblea de Gobernadores

a) Todas las faculitadés del Banco residirdn
Cada pals
miembro nombrara un gobernadoy ¥ un suplen-
te"que servirin por un perfodo de cineo afios,
pudiendo el miembro que los designe reempla-
zarlos antes de este término o nombrarles nue-
variente, al final de su mandate. Los suplentes
no podran vatar, salvo en gusencia del titnlar.
La Asamblea elegiti entre los gobernadores un
Presidente, quien mantendrid su eargo hasta la
prixima reunién ordinaria de la Asamblea.

b} La Asamblea de Gobernpaderesspodrd de-
legar en el Directoric Eiecutive todas sus faeul-
tades, con excepeion de las sigulenfes:

(i} Admitir nuevos miembros v determinar
ias condiciones de su admisidn;

{iiy Aumentar o disminuir el capital autori-
zado del Banco ¥ las contribucicres al Fondo;

{i#i) Elegir el presidente del Banco v fijar
su remuneraciin; )

(iv) Suspender un pais miembro, de confor-
midad -con el Ariieule IX, Seecion 2;

(v} Fijar la remuneracién de los directores
gjecutives ¥ de sus suplentes; .

(vi) Conocer y decidir en apelacién las in-
terpretaciones del presente Convenio hechas por
el Directoric Ejeeutivo; .

{vil) Auterizar ia celebracién de aecuerdos
generales de colaboracién con otros organismos
internacionales;

{vili} Aprobar. previo informe de auditores,

el balance general ¥ el estado de gansncias y-

pérdidas de la institucidn;

(ix) Determinar las reservas y la distribu-
ciém de las utilidades netas de! Banco y del
Fondo; .

{x) Contratar log servicios de audiiores ex-
ternos. que verifiguen el balance general ¥ el es-
tado de ganancias v pérdidas de la institucién;

(xi) Modificar e} presente Convenio; ¥

(xi1) Deecidir lz terminacién de las opera-
ciones del Banco ¥ la distribucién de sus
activos,

¢) La Asambles de Gobernadores mantendri
su plena antoridad sobre todas las  facultades
que, de acuerde con el parrafo b) anterior, de-
legue en el Directorio Ejeetive. .

d) La Asamblea de Gobernadores se reuni-
ri, como norma general, eada afio. ] Ademis,
podrd reunirse cuzndo ella asi lo d!.spong_'a o]
12 convogue el Directorio Ejecutivo. El Direc-
torio Djeeutivo deberd convocar la  Asamblea
leneral cuando asf lo soliciten cinco miembros
del Baneco o un nimero de miembros gue repre-
senfe una cuarta parte de la totalidad de los vo-
tos de los paises miembros.

ey Elquorum para las reuniones de fa Asam-
hlea de Gobernadores serd la mayoria absoluta
de los gobernadores gue represente por lo me-

nos dos tercies de la fotalidad de los volos de
fos paises miembros.

f} La Asamblea de Gobernadores podrd es-
tablecer un procedimiento por el cual el Direcic-
rio Eiecutive, cuande éste lo estime apropiado,
pueda someter a wotacién de los gobernadores
un asunto determinado, sin convocar una reunién
de la Asamblea.

g} La Asamblea de Gobernadores, asi como
el Directorio Ejecutive, en la medida en que es-
té autorizado para ello, podrin dictar las nor-
mas v los reglamentog que sean necesarics o
apropiados para dirigir los negocios del Baneco.

k) Los gobernadores v sus suplentes desem-
peilardn sus cargos sin remuneracion de! Banace,
pero éste podrd pagarles log gasios razonables
en que incurran para asistir a las reuniones-de
la Asamblea de Gobernadores. :

Seccién 3. Directorio Elecutive

&} Ei Directoric Ejecutivd serd responsable
de la conduceién de las operaciones del Banco ¥
para elle nodri ejercer todas las facultades gue

#le delegee iz Asambiea de Gobernadores.

b} Habri siete directores ejecutivos, que 10
serdn gobernadores, y de los cuales: o

(i} Uno serd designado por el miembro gue
posea el mayor nimero de acciones del Bam-
cos ¥

(il) Seis serdn elegidos, conforme a lo dis-
puesto en el Anexo (. de este Convenio, por los
gobernadores del regto de log paises miembros.

Los directores ejecutivos seridn designados o
elegidos por periodos de tres afios v podrin ser
designados o elegidos para periodos sucesivos.
Deberdn ser personas desreconceids capacidad y
de amplia:experiéncia en asuntos econdmicos ¥
financieros. . .

¢} Cada director ejecuiive designara wa su-
plente, quien tendri plencs pederes para actuar
en su lugar cuando no esté presente. Los direc-
tores v los suplentes serdn ciudadanocs de los
paises miembros. Entre los directores elegidos
¥ sus su; entes ne podran figurar més de un |
ciudadane de un mismo pais. Los suplenies po-
drén participar en las reuniones perc' sélo tens
dran derecho a voio cnande actlen en reempla-
zo de sus titulares.

d} Los directores continuarin en sus cargos
hasta gue se designen o elijan sus sucesores.
Cuande el cargo de un director elegide quede
vacante ¥ falten mds de 180 dias para 1 expi-
racidn de su periodo, los gehernadores que lo
eHgieron procederin a elegir un nuevo directer
para el resto del periodo. Para esta eleccidn. se
requerird la mayoria absoluta de los votos emi-
tidos. Mieniras subsista la vacante, ! suplente
det referide director tendra todas sus facuita-
des, menes la de designar un suplente, _

e} El Directorioc Ejecutive funeionari conti-
nuamente en la sede del ‘Banco ¥ se reunira con
la frecuencia que los negocios de la institucién
lo requieran. :

£} E! quérum para las reundones del Directo-
rio Ejecntivo serd la mavoriz absoluta de los di-
reclores que represente por lo mencs dos tercics
del tofal de los volos de los paises miembros.

g}  Todo miembro del Banco pedrd enviar un
representante para que asista z cualguier reunidn
del Dirvectorio Ejeeutive coundo en ella =2 tra-
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e de a:untn que Ie afecue e.spemalmeme Es-
ta facntad serd reglame.:tada por la Asamblea
-de’ “Gobernadores. -
‘h).: ‘El Directorio. Ejecutive podra econstituir
108 eomiies  que. considere: convenientes. No se-
4 ‘necesario gue fodos los miembros de tales co-
mites gealy. gobernadores directores 0. suplentes.
Bl ‘Directoric Ejetutive determinard la
organszacmn bésica./del Baneo, inclusive e nid-
: wlask resporsabﬁldadea generales de los
neipales: cargos administrativos: ¥ profestona-
‘ aprobara eI r;esupuesto de. la m&utuc,on.

Spaifs- rmev-r;bw tendrs 135 vofcs mas
per cada aceifén-gue posea -en eI capxtar

cada go?‘ﬂrnaéor porh'a ennhr el nit-
54 ccrresponda. a] pals mlembm

xpz esa'rente lo confrano tado
_*1cier 'I g Amb e ‘de anernado~

: ',il'ectar desxgnado pedrd emitir el
3 vOL0S: que co1responda al pals que lo
'esmzdo--

eekpresamente 10 contrario, totio asunto
ngiders. é- Divectorio. Bjecutivo se decidi-
er mayveria de. ia Lmahdad de los votos de
palse% mlembms

‘1011- 2 P?'esta’emc ffzcepmszdev te Eiecutivo
¥ Perso:'ml

yoo Ta Asamn]ea de Gobernadores, por mayo-
absoluia: del néimerc. fotal de gebernadores
ne- répresente mas de Ia mitad de 13 totalidad
s as’i_;-yotosde_los paises miembros, elegiri un

‘e sp cargo, 1o podrd ser gobemador ni direc-
tor: ejecutive- ni suplente de uno u otro.

;15 -@ireecion ‘del Directorio Ejecutfivo, el
Preslde*nue -del Banco cO'xducxro, }os negocios

gireunstancia en aue tendra la obligacion de emi-
tir el voto de desempate.
El Presidente del Bance serd el representznte
Tegal de la institucién.
' Fl Presidente del Banco fendrd un mandato
- de-cinco afios y podri ser reelegido para perio-
_dos' sideesivos. Cesard en sus funcicnes cuando
sl lo « eﬁida ia Asamblea de Gobernaderes por
: mawcna de la totalidad de log votos de los palses

x&l ‘(r"cepreslc‘ie’zte Ejecutivo seré designa.
1 r ¢l Pirectoric Ejecutive, 2 propuesta del
- Presidente ‘del ‘Banco.. Bajo la supervisidn del
Directorio’ Ejecutive ¥ del Presidente del Bance,
b Vicepresidente EJectmw ejercera le aufori-

dad ¥ desemz)enala, en la administracidon

_-reconoceran ninguna otra- a,u:.orlddc}
miembros deberan respetar ¢l cardcter intarnma-

del
RBaneo. las funciones que determine e! referide
Directorio. B caso de impedimento del Presi-
dente del Banco, el Vieepresidente Ejlecutivo
eiercerd la ¢ utormad ¥ las funciones de Presi-
dente.

Il Vicepresidente Hjecufivo partlcmala en las
reuniones del Diréctorio Ejecutive, pero sm de-
recho a voto excepto cuando, en ejereicio de las
funciones de Presidente del Banco, fenga gue-
decidir una votaciéh en easo de empate. da con-
formidad eon lo dispuesto en el pgu'ralo a) de
esta seccidn. 2

¢}  Ademds del \uepres,xdenie a que se re-
flere el Articule IV, Seccién 8 b}, el Directorio
Fjecutive pueds, a propuesta del Presidente del
Banco. decmnar otros Vicepresidenfes, que ejer-

ceran Ja autoridad v las funciones gue deterrai- -

ne ¢l Directoric Ejecutivo.

d} Ei Presidente, lns funeionarics ¥ lns em-
pleados. del Baneo, en el desempeiio de sus fun-
ciones, - deﬂemeran exclusivamente de éste ¥ no
Los paises

cional de <dicha obligacidn.
" e} - La consideracitn primordial que et Banco
tendrd en cuenthr al nombrar su personmal ¥ al
determinar sus eondiciodes de servicic sera la
nacesidad de asegurar el mmas alle grado de efi-
ciencia, competencia- e integridad, Se dara de-
bida consideracion también a la importancia de
contratar &l personal en forma de que hava la
mas ampliz yepresentacidn - geogrifica posible.
f) El Banco, sus funcionarios y empleados no
pcn(,rcm intervenir en los asuntes polificos de
ninglin miembro, y la indole politica de un miem-
bro o miembres no podrad influir en las decisio-
nes de aguélios. Dichas decisiones se inspira-
van dnicamenie en consideraciomes econdmicas.
y éstas deberdn aquilatarse en forma imparcial
con miras 2 la realizacién del objeto v funciones
enunciados en el Artienlo 1.

Beeeidn b,  Publicaciin de Infermes y Sumi-
nistro de Informaciones

a} Fl Bance publicard ua inferme anmal que
Pontenga un estado de sus cuentas, revisado por
aiditores. 'I‘amblen deberd tramsmitir trimes-
traimente a 10“& palfsec m]emraro:, un resumen de

su posicién financiera y un estado de las ga-
nancias y pérdidas que indiguen el resultado “de
sus operaciones ordinarias.

b} El Bance podra publicar asimismo, cual-
quier otro informe que considere conveniente pa-
ra la rezhizacion de su objete v fumei

ARTICULD IX
Retiro y Suspension de Paises Miembirog
Seccitn 1. Derecho de Retivo.

Cualguier pais miembro podra retivarse del
Bunco medinnte (’D""!il}]}tauﬁll escrite g la ofici-
na prineipal de la Institucién notificando su in.
tencidn de retirarse. Il retiro tendry efecto de-
finitivo en la fecha indicada en 1a netificacisn
perc en ningiin cage antes de transcurridos seis
meses 2 contar de la fecha en Que se hava h
iregado dicha notificacién 2l RBance, No (f’; on
te, antes de aue el Ieti "0 tenga efecto definit
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el pais miembro podrd desistir de su inteneidn
de retirarse; siempre que asi lo notifique al Ban-
€0 por escrito. k :
_Aln después de retirarse, el nais miembrs con-
tinuaré siendo responsable por todas las obliga-
ciones directas v eventuales que tenga con el
: Bamo en la fecha de la entrega de la notifica-
cidén "de retiro, incluyendo las mencionadas en la
Seccién 3 de este articulo. Con todo, si el reti-
Yo llega a ser definitivé, <l miembrs no imcu-
rrird en reésponsabilidad alguna por las. obliga-
ciones resultantes.de las operaciones gue efectie
el Banco después de ia fecha en que éste haya
recibido' Ja notificacion de retivo. -

~Seceibn 2. - Suspensidén de un Poais Micinbro

El pais miembro gque faltare al camplimiento -

de zlgunas de sus obligaciones para con el Ban-

. co podrd ser suspendido euando lo decida la
Asamblea de Gobernadores por mayoria de dos
tercios de los gobernadores que Tepresente por
lo menos tres cuartos de la totalidad de los votos
de ‘los paises miembros. :

El} pais suspendido dejars antomiticamente
de ser miembro del Bance al haber transcurrido
un -afie contado a partiy de la. fecha de la sus-
pensitn; salve que la. Asamblea de Gobernado-
res, por igual mayoria, achierde terminar la aus-
pension. .

Mientras dure la suspensidn, e! pals no podri
ejercer_ninguno de les derechos gque le confiere
2] presente Convenio; salvo el de retirarse, pe-
ro quedard sujefo al cumplimiento de todas sus
obligaciones. ‘ :

Seccidn 8.  Linguideciin de Cuenias

.a) Desde el momento en gue un pais deje de
ser miembro, dejard de participar en las utili-
dades o pérdidas de la institucién ¥y no incurri-
ra en responsabilidad con respecto a los présta-
mos ¥ garantias que el Bance conirate en ade-
lante. Sin embargo, continuari su responsabili-

. dad por todas las sumas que adeude al Banco,
sl igunal que por sus obligaciones eventuales pa-
ra con el mismo, mientras esté pendiente cual-
guier parte de los préstamos ¢ garantias que el
Banco hubiere contratade con anterioridad « Ia
fecha en que el pa’s dejé de ser miembro.

“b) Cuando un pals deje de ser miembro, el
Banco tomara las medidas necesarias vpara read-
quirir las acciones de dicho pais, ‘como parte del
ajuste de cuentas con e! mismo, de acuerde con
las disposiciones de esta seccidn; sin embargo,
tal pals no tendri otros derechos, conforme a
este Convenic, que no sean los estipulados en es-
+a misma seceidn y en el articonlo XIII, Seccion 2.

¢) EIl Bancp ¥ el pais que deje de ser miem-
bro podrin convenir en la readquisicién de las
acciones de este pais en las condiciones gque am-
bhos estimen apropiadas de acuerdo con las cir-
cunstancias, sin gue sean aplicables las dispo-
siciones del parrafo gue sigue. Dicho acuerdo
podra estipular, entre otras materias. la liqui-

_dacién definitive de todas las obligaciones de
tal pafs con el Baneo

d) Si el acuerdo referido en el pirrafo ante-
rior no se produjere demiro de los seis meses
siguientes a la fecha en que el pais: hubiese de-
jado de ser miembro, o dentro del plazo que
anibos hubieren convenide, el precic de readaui-

sieién de las acclones en poder de dicho pals se-
ri equivalente al valor contable que lengan, se-
edn los libros del Banes, en la fecha en gue_tal
pais hubiese dejado de pertemecer & la Institu-
cién. En tal caso, la- readquisicién se hard en
las condiciones signientes: ]

{i} Elpazo del precio de las acciones gdlo se
efectuard después que el pais gde deja de ser
mismbro haya entregado los titnlos correspon-
dientes. Dicho page podré efectuarse por cuotas,

“en los plazes v las monedas disponibles que el

Banco determine, teniendo en cuenta su posi-
cién financlera; '
(ii} De Ias cantidades que el Baneo adeude -
al pafs que deja de ser miembro, por concepto
da la readquisicién de sus acciones, el Banco de-
bera retener una cantidad adecuada mientras el

“pais, sus subdivisiones politicas o sus agencias

gubernanientales tuvieren con el Baneco obliga--
ciones resultantes de operacionés de préstamos.
o garantia. - La cantidad refenida podri ser”
aplicada, a opcién del Banco, a Iz liquidacién de-
cualquiera de esas obligaciones a medidsa que -
ocurra su vencimiernto.  Neo se pedrd, sin eni
bargo, retener monto alguno por causa dela res-.
ponsabilidad que e¢ventrahmente tuviere el pais
por requerimientos futuros de pago de. sw sus=
eripeidn ‘de acuerdo -con el Articulo II, Seccion
4 a} (Hy; ¥

(iii) en
cuzlguier operacién de- préstamo o participacidny
o como resuitade de cualquier gavaniia, -pen-
diente en la fecha en que el pais dejd de ser .
miembro, ¥ st dichas pérdidas excedieren lay vest
péctivas resérvas existentes en esa fecha, el pafs:
deberd resmbolsar ‘al Baneo, a su requerimien-
to, la cantidad en que dichas pérdidas habrian-
reduecido el precio de adquisicién de ‘sus acéio--
nes si se hubieran considerado al determinarse
el valor contable que ellas tenian, de acuerdd con -
los libros del Banco. Ademds, el pais ex-miem-’
bro continv~rd obligade a satisfacer ecualquier
requerimienmo de pago, de acuerdo ¢éon el Ar-
ticulo II, Seccidn 4 a) (ii), hasta el monto gue
habria estado cbligade a eubrir si la disminu- - -
cidn de capital y el requerimiento hubiesew te-
nido lugar en la época en que se determind el
precio de veadguisicién de sus acciones,

e} - No se podré pagar a un pais cantidad al-
guna que, conforme a esia seecidn, se le adeunde
por sus acciones antes de que havan transcurri-
do seis meses contados desde la fecha en que tal
pais haya dejado de ser miembro de la imstilu-
cién. Si dentro de dicho plazo, el Banco da tér-
mino a sus operaciones, los derechos del referi-
do pals se regiran por lo dispuesto en el Articu-
Io X, v el pals seguird siendo considerado ecorgo -
miembro det Banco para los efectos de dicho arc
ticulo, excepto que no tendri derecho a voio.

ARTICULO X
Suspension y Terminacion de Operocicnes
Seccidn 1. Swuspensién de Operaciones
Cuaydo surgieren circunstancias graves, ei Di-
rectorio BEjecutive podrd suspender las opera-
ciones relativas a nueves préstamos y garantias
hasta que la Asamblea de Gobernadores tenga

oporfunidad de examinar la situacién y +fomar
las medidas pertinentes.

Si el Banco sufriere pérdidas nétas en |-
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+ Bedeidn 2. - Terminceion de Operecionss
= El Banco podrd terminar sus operaciones por
demsion dé 14 Asamblea de Gobernadores adop-
- ‘tads-por mayoris de dos tercios de los goberna-
- doves Qque represente por 10 menos tres cuarios
~de-la’ totalidad: de loz votos de los pafses miem-
bros, " Al terminar Ias operaciones, ¢! Banco ce-
-Sai‘é._mmedlatamente todas sus aectividades ex-
cepto-las.que temgan por objete conservar, pre-
BrVAY Ly rea]ua“ sus activos y solucionar suis
obligaciones.

SEC{_:!OII 3. Responsabilidad de los Palses
- Miembros y Pago de las Deudas

aj - -La responsabilidad de los paises miembros
‘que: provenga de las suscripciones de capital y
de-la.. depreciacién de sus monedas continuard
v;gente mientras no se liquiden todzs las obii-
gaczones del. ' Banco, incluyendo las eventuales.
todos lossacreedores ditectos se les pa-
v los actives del Banco y luego con los
$gue 9é oblengan del cobro de la parfe que
deude del eapitat pagadero en efectivo v del
e Qe mzeu’co de, eapitai exigible. Antes de ha-
Bl ningldn pago. a los acreedores divectos, el Di-
torio - Eéecufxvo debena tomar . las medidas
que acsy juicio sean necesarias para aseguyar
¥ rﬂ)uaon a prorrata entre los acreedore:a
1gac1oneq u;rectas v los de obHgaciones

Dzstﬁ*zb'owmaz de Activos

No Se hara ninguna distribucién de actx-
o5 entre los paises m}emblos a cuenta de las
feiones que tuviersn en el Banco mientras no
“hiihiéren £ancelade todas las oohgacmnes con
os: aevecdores o se Tubiere hecho provisién para
s pagos Se regueriri, ademas, que la Asam-
,hlea' de Gobernadores, por r.ayoria de dos ter-
cios de los gobernadores que represente por lo
‘menos tres euartos de la totalidad de los votos
-de’ 105 paises milembros, decida efectuar la dis-
ribueion.
). Toda distribueidn de aetivos entre los
aise nnembrcs se harj en proporuon al nime-
de CCIOIZE‘: que posean ¥ en los p;ams ¥ com-
'_ﬁmones que el Banco con31dere Justos ¥ eqnita-
og. “wNeo sérd netesario que las porcmnes que
ibivan entre los distintos paises conten-
gan da m sma. clage de activos. Ningln miem-
¥ gndrs derecho n recibir au parte en ia re-
erida’ distribueién de activos mientras no hava
ajus‘tado todas sus obligaciones con el Banco.
sy “Los: paises miembros gue reciban actives
chshlbmdos de acuerdo con este articulo goza-
ra¥ de los mismos devechos que correspondian
‘4l Banco en esos activos, srtes de efectuarse ‘a
" distribucién.

ARTICULO Xi

Situacidn Juridice, Inmunidades y
Exenciones y Privilegios

Beceidr 1. Aleance del Articuls

Para el cumplimiento de sn objetive y la rea-
Yzaeion de- ias funciones que se le conheren el
Banco gozard; en el ferritorio de cada uno de
ps Dalses miembros, de la situacién juridica, in-
“munidadés, exenciones ¥ privilegios que en este
articulo se emab ecen,

Seceidn 2. Sttuacion Juridice

El Baneo tendré persomalidad juri
particular, plena capacidad para:

) Celebrar contratos; .

L) Adquir"r’ v cnajenar bienes muebles e
inmuebles; v )

e) Inmar procedimientos judiciales y admi-
nistrativos.

dica y, en

Seccién 3. Procedimientos Judiciales

Solamente ze podrin entablar acciones judi-
ciales contra el Banco ante un tribunal de ju-
risdiccién competente en los territorios de un
pais miembro donde el Banco tuviese establecida
alguna oficina, o donde hubiese designado agen-
te o apederado con facultad para aceptar el em-
plazamiento o la notificacion de una demanda
judicial, o donde hubiese emitide o garantizado
valores. :

Los paises miembros, las personas_gue los re-
presenten o que deriven de eﬂov, sus derechos, no
podran inielar mnguna aceién judicial contra el
Banco. 8in embargo, los miembros podrdn ha-
et valer dichos derechos conforme a los procedi-
mientos especiales que se sefialen ya sea en esie
Convenio, en los .reglamentos de la institucién
o en log contratos gue celebren, para dirimir las
controversiag que puedan surgir entre el Baneo
y los paises miembros.

Los bienes y demss activos del Banco, donde
guiera gue se hallen v guienguiera los fuviere,
gozaran de inmunidad con respecto a comiso, se-
cuesiro, embargo, retencidn, remate, adjudica-
cién, o cualguier otra foyma de aprehepsion o de
enajenacion forzosa mientras no se pronuncie
sentencia definitiva contra el Tanco.
Seccién 4. Inmunidad de los Activos ’

Los blenes ¥ demis activos del Banes, Jdonde-
qu1era que se hallen y gquienguiera los tuvisre,
seran considerados como propiedad pablica in-
ternacionzal ¥ gozaran de inmunidad con reapee-
te a _pesq. Isa, requisicién, contiscacién, expro-
piacién o cnalqmera otra forma de aprehensién
o enajenacidn forzoza por accidn ejecutiva o le-
gislativa.

Seccidn 5. Inwvielubilided de los Archivos
Los archivos del Banco serdn inviolables.

Seccitn 8. Erencion de Resfricciores sobre
el Activo

En la medida necesaria para que el Banco
cumpla st objeto ¥ funciones y realice sus ope-
raciones de acuerdo con este Conv venio, los bienes
¥ demds actives de la institucién estarin exen.
tos de toda clase de resiriccicnes, regulaciones y
medidas de conirol o moraicrias, salve que en
este Convenio se disponga otra coss,
Seccién 7. Privilegio pura las Comunicoeiones

Cada pals miembro com_edera a !as comuni-
caciones oficiales del Banco e mi snﬂo trdmamlen-

to que = las comunicaciones oficizles de los do-
mas miembros. )

Secclén 8. fnmunidades y I ivilegios
Personales

Los gooernado-& v directores ejscutivos, «
suplentes ¥ los fancionarios v empleados del Ba

U
Ti-
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co gozaran de los siguientes privileeios e inmu-
nidades:

a) Inmunidad respecio de procesos judiciales
v administrativos relatives a actos realizades BOT
ellos en su cardcter oficial. salvo gque el Banco
renuncie a tal inmunidad;

b) Cuando no fueren nacionales del pais en
que gst{an, las mismas inmunidades respecto de
restricciones de inmigracidn, requisitos de regis-
tre de extranjeros v obligaciones de servieio mi-
}i_tsfr, v las mismas facilidades respecto a dispo-
" siciongs cambiarias, que el pals conceda a los re-
presentantes, funcionarios v empleados de ran-
go comparable de oircs miembros: v

¢} Los mismos privilegios respecio a facili-
dades de viaje que los paises miembros otor-
guen a los representantes, funcionarios y em-
pleados de rango comparable de otros miembros
de la institucidén.

Seccidén 9. Frenciones Tributarias

a} El Banco, sus ingresos, bienes ¥y otros
activos, lo mismo que las operaciones y fran-
sacciones que efectie de acuerdo con este Conve-
nic, astarin exentos de toda clase de gravime-
nes {ributarios ¥ derechos aduanevos. El Banco
estars asimismo exenfo de toda responsabilidad
relacionada con el pago, retencién o recauda-
clén de. cualguier impueste, contribucién ¢ de-
recho. .

by Los sueldos v emclumentos que et Banco
pague a log divectores ejecutivos, a sus suplen-
tes ¥ a los funcionarios ¥ empleados del mismo
que no fueren ciudadanos o nacionales del pais
donde el Banco fenga su sede u coficinas estardn
exentos da impuestos.

¢ No se impondrén tributos de ninguna cla-
se sobre las obligaciones o valores que emita el
Bance, incluyendo dividendos o intereses sobre
los mismos, cualguiera que fuere su tenedor:

(i} 8i izles tributos discriminaren en con-
tra de dichas obligaciones o valores por el solo
‘hecho de haber sido emitidos por el Baneo; o

{iiy Si la inica bhase jurisdiccional de tales
tributos consiste en el lugar o en la moneda en
gue Jas obligaciones o valores hubieren sido emi-
tidos. en gue se paguen o sean pagaderos, o0 en
la ubieacién de cualguiera oficinz o asiento de
negoeios que el Banco mantenga.

d} Tampoco se impondrén tribatos de nin-
guna clase sobre las obligaciones ¢ valores ga-
rantizados por el Banco, incluyendo dividendos
o intereses sobre los mismos, cualquiera gue sea
sz tenedor:

{iy 8i iales tribuios discriminaren en con-
tra de dichas obligacienes o valores por ¢l selo
hecho de haber sido garantizados por el Ban-
eo; © .

(i} Si la dniea base jurisdiecional de tales
tribuios consiste en la ubicacidn de cualguiera
oficing o asiento de negocios gue el Banco man-
{enga.

Qeecidn 10, Cumpliniento del presente
Ayrticulo

Los paises miembros adoptarénm, de acuerde
con su régimen juridieo, las disposiciones que
fueren necesarias a fin de hacer efectivos en sus
respectives territorios los principios enanciados
en este articule, ¥y deberin informar a! Banco

de las medidas que sobre el particular hubleren

adoptado.
ARTICULG XII
Modificaciones

)} E! presente Convenio sélo podrd ser mo-
dificacio por acuerde de la Asamblea de Gober-
nadores, por mavoria de dos tercics del nimero
total de los gobernadores gue represente por lo
menos tres cuartos de la fotalidad de los votos
de los paises miembros. ’

bY No obstante lo dispuesto en el parrafo
anterior. se requerird el acuerdo undnime de la
Asamblea de Gobernadores para aprobar cual-
quier modificacién que altere:

(i} EIl derecho de retivarse del Banco de
acterdo con lo disptiesto en el Artieule IX,
Seccibn 1;

{ii} FEI derecho a comprar scciones del Ban-
¢0 ¥ a contribuir al Fondo, segln lo dispuesto
en el Articulp II, Seccidn 3 b) ¥ er el Articulo
IV, Seccidén 3 g), respectivamente; v :

iii) La limitacién de responsabilidades gue
prescribe el Articulo II, Seceién 3 d) y el Ar-
tieulo 1V, Seccién 5. 3

¢y} Toda propuesta de modificacidn de este
Convenio, ya sez que emane de un pais miembro
o del Directoric Ejeeutivo, serd comunicada s
Presidente de la Asamblea de Gobernadores,
quien la someterd a la consideracidén de dicha -
Asamblea. Cuando una modificacidon haya side
aprobada, el Banco le hara constar en comuni-
cacién oficial dirigida a todos log paises miem- .
bros. Las modificaciones entraran en vigencia,
para todos los paises miembros, tres meses des-
pués de la fecha de la comunicacidn oficial, salt
vo gue [a Asamblea de Gobernadores hubiere fi-
jado plazo diferente.

ARTICULO XIII
Interpretacion v Arbitraje
Seccién 1 Interpretacicn

a} Cualguier divergencia acerca de la inter-
pretacién de kag disposiciones del presente Con--
venio que surgiere entre cualquier mismbro v
el Banco o entre los paises miembros serd some-
tida s la decisidn del Directorio Ejecutivo.

Los paises miembros especialmente afectados
por la divergencia tendran derecho a hacerse,re-
presentar directzmente ante el Dircciorio Eje-
cutive de acuerdo con Io dispueste en el Articu-
lo VII, SBeccidon 3 g). )

b} Cualquiera de los paises miembros podra
exigir gue la divergencia, resuelta por et Diree-
terio FEjecutivo de acuerdo con el parrafo Que
precede, sea sometida 2 la Asamblea de Gober~
nadores, cuya decizién serd definitiva. Mieniras
la decisién de la_Asamblea se encuentre pendien-
te, el Banco podrd actuar, en cuanto lo estime
necesario, scbre la base de la decisién del Di-
rectorio Ejecutive.

Seceidn 2. drbitraje

En el caso de que surglere un desacuerds en-
tre el Banco v un pals gue hava dejado de ser
miembre, o entre el Bance ¥ un miembro, des-
pués que se haya acordado la terminacién de las
operaciones de la instituciém, tal controversia se
someterd al arbitraje de un tribunal eompuesto
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‘de ‘tres personas. Uno de Jos arbitros serd de-
signado: por el Banco, otro por el pais interesa-
do y.el ‘tereera, salve acuerdo dstinto entve las
partes, por €l Secretario General de la Organi-
~zaeidn de oz Estados Americanos. 81 fracasan
Todes Tes inténtes para Hegar 2 un acuerdo una-
nime, -lag., decisiones se tomardn por mayoria.
Eitercer arbitro-podrd decidir todas las cues-
iiones «de procedimientos en los casos en que las
partes no -estén de acuerdo sobre la materia.
L “ARTICULO XIV

L. Disposiciones Generales

» Ofteing Principal del Banco

_ 1 :B_B._YI,CG tendra su oficina prineipal en Was-
“hington, B. C., Estados Unidos de América.
Secpidn 2. Relociones con otras Imstituciones
“ElBanco- podré -celebrar acuerdos con otras
“instituciones para ohtener canje de informacién
“para ofros fines compatibles con este Conm-

8- Orgonos de Enlace

ada miembro. designard una entidad oficial
“rAgpteénér sus vinculaciones ton el Banco

Seceion 4. Depositarios
Cada: mienibrp designard a- su banco central
depositaric-para que ‘€1 Bance pueda mantener

- gug-disponibilidddes en la moneda de dicho miem-
To:¥ otrog activos de la institucién. En caso

berd designar, de aduerde con et Bance, alguna
otx istitneion para ese fin.

' ARTICULD XV

N - Digposiciones Finales

161 10 Firma y Aceptacion

¥ Elvpresente Convenio se depositard en la
ecretaria’ General de la’ Organizacidn de los Es-
{ Americanos, donde. gquedari abierio hasta
31:de- diciembre. de 1959 para recibir las
08 representantes de los paises enu-

troumento énel’ gue declare ¢ue ha aceptade- o
ratificiddo . ek presente Couvenio de acuerdo con
‘propiz législacién v ha tomade las medidas
gcesarias para cumplir todas las obligaciones
“gue.le impone ¢l Convenio.

WY - La-Secretaria General de la Organtzacién
‘tog Estados Americanos enviard coplas certi-
icadas del presemte Convenio a los miembros de
Ja-Qrganizacidn v le comunicard oportunaments
cads -firma ¥y depésito de instrumentoc de acep~
tadién o ratificacidn que se efecte de conformi-
‘_.gpri"ei pérrafo anterior, asl como 1z fecha
; O3,

ey Al deposiiar su Instrumente de aceptacidn
‘atificacion,cada pale entregard a la Secreta-
rig (General de la OrganiZacion de los Estados
Amerigancs, pars cubrir gastos de administra-
‘eiébn del Baneo, oro o dblares de los Estades Uni-
-@os de Amaérica en cantidad equivalente a up
milésimo del precio de compra de las acciones

ne’el mieribrs no tuviere banco central, de-

del Banco que haya suserito ¥ del monto de su
cuota de conmtribueidn al Fonde. Hstas cantifi-
des se zereditarin a los pafses miembros a cuen-
ta de las suscripeiones vy cuotas gue se les Yifen
conforme a los Artieslos 11, SBeccidn 4 ay (1), ¥
IV, Seccién 3 d) (i). En cuaiquier moments
a pariir de la fecha en que depogite su instra-
mento de aceptacion o ratificacitn, coalquier
miembro podrda hacer pagos adicionales, que se
le acreditaran a cuenta de la suscripeién y cunots
que se e fije conforme a loz Artienlos 1T y IV.
La Secretaria General de la Organizacién de los
Estados Americanos conservari €n una o Tas
cuentas especiales de depésite todes los fondos
gue se le paguen conforme a este parrafo v los
pondrd & disposicidn del Banco, a mds tardar,
cugnde lz primera Asamblea de Gobernadores
se refina segun lo dispussto en la Seccién 3 de
este articuic. En caso de que el presente Con-
venio no haya entrads en vigor el 31 de diciem-
bre de 1959, la Secretaria General de la Orga-
nizaeidn de los Estados Americancs devoiverd
esos fondos a los paises que los hayan entre-
gado.

d} A partir de la fecha en gue el Banco inicie
sus operaciones, la Secretaria General de la Orga-
nizacién de los Estados Americanos podra raci-
hir la firma y &l instrumento de aceptacién o
ratificacion del presenie Convenic de cualguier
pais eaye ingrese en calidad de miembro se
apruebe conforme al Articulo II, Seccién 1 b).

Seccidn 2. Entrade en Vigencia

a} E! presente Convenio entrarid en vigencia
cuando haya sido firmado y el instrumento de
acepiacién o ratificacién haya sido depositade,
eonforme 2 la Seccitm 1 a) de este articulo,
por vepreseutantes’ de paises cuyas suseripeio-
nes comprendsn por Jo menos el 85 per clen-
to del total de ius suscripeiones que estipula el
Anexo A.

by Los paises que hayan depositado su ins-
trumer*s de aceptacidn o ratificacién antes de
la fecha de entrada en vigencia de este Conve-
nio seran milembros a partir de esta fecha. Los
ofros paises serdn wiembres a partir de ln fecha
en que depositen sus instrumentos de aceptacidn
o ratificacion.

Seecién 3. Iziciceion de las Operociones

a} El Secretario General de la Organizacidn
de los Estados Americanes convecars la primera
reunién de la Asamblea de Gobernadores tan
pronte como este Convenic entre en vigencia de
conformidad con la Seccién 2 de este artieulo.

b) Er su primera reunidn, la Asamblea de
Gobernaderes adoptard las medidas necesarias
para la designacion de los dirsctores ejecutivos
¥ de sus suplentes de conformidad com lo gue
dispone el Artienlo VIII, Seccién 3, v para la de-
terminacién de la fecha en gue ef Baneo iniciara
sus operacicnes. No ohstante lo establecido en
el Articulo VIII, Seccibén 2, los gobernadores, si
lo estiman conveniente, podrin Jecidir que’ el
primer periodo de ejercicio de los directoras aje-
cutives tenga duracién inferior a tres sfios i

Hecho en la ciudad de Washington, p. ¢ &
tados Unidos de Amériea, Yo orieinel
fechado el 8 de abril de 3
pafiol, francés, inglés v
mente auténticos.

oerng un‘ so‘m+ original,
T, eu}fos TeXT03 eg-
bortuguéds son igual-
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ANEXG A, - favor de-uma gola persena todos los volos a que
el miembro wue &l représénte tehga derecho de
conformidad. con el Articulo VI, Seceidn 4.

¢} " En prinder lngar; ‘se efectuardl tanias vo-

Suscrzpczon ‘de Acciones del Capital
Autorizeds del Baneo::

: (En acciones de US§ 10,000 cada una) taciones camo sean necesarias hasta qué - cada
] ) %;;‘—;;gl'd{_ Aeciomes Soseripien U0 de cuatro candidatos: reciba uma qant‘idad
Pais | Pagderg en . do Capital Total de volos gue r%presente unt porceniaje no infe-

. T ; f_‘“ e sagivle rior a la suma de los porcentajes gue correspon-

_ .Af-gEYI__ltma BAsY 5.15Y 10.314  da. al pals con mayor nlimero de votos y al pafs .
ggi;;il}a o 5%4 5?1% 10 gﬁz con el menor nLgnei'o dledv({i)tgs Para ]osdfnie&
brasil S A7 .15 g de este parrafo, la totalidad de los volos de'los
Colombia . 1415 1.415 2,830 pal‘:es ¢on derecho a participar en la votacion

_ CC..gth:.'Rlca i 1%2; . ggg 3 E‘)%’i previsia en este Anexc se contard como 100 por

Stuba c . . B4 -3, ciento. :

'ghl'le.af I i 1416 2832 Td) En segundo. lugar, los gebernadores gue
Ef ugalgfrd S .‘2232 556 552 np hayan emitido su voto a favor de algunos de
L &OSaLﬂTI o 07 414 Iosaf utrecto{xiﬂs elegidos de conformidad con el. pa-
. - rrafo. ¢) de este Anexo elegirén Ios dtics dos
a dieﬂmie“ca 15.000 - 20.000  35.000 directores a base de un voto por cada goberna-
Hd?bt a8 276 376 952 dor. Los dos candidatos qué oblengan, cada uno,
Halé %07 :-‘07 414 m3as votos que ningtn otro candidato, en la mis-
MUH uras 207 207 414 g yoracién, seran elegidos directores ejecutie
Nex}fo 3 315 3.315 6.830  vog, v la eleceidn debera 1epeb1rse hasta que es-
Pica}agua 207 207 414 5 ocurra. Terminada la votaeién, cada une de
Panama 207 %07 44 105 gobernadores -que ne voté por uno n otro de
ngﬁguay . %g Jf_ Eg; X gég los ccandldéztos elegldo}s;,- deberda asfgnar su-voto
: ' L 08%  en favor de uno de ellos. EI ntmero de .- vetos
%’i‘gg]gg}mm‘«ana ggg . ggg . 1 ?gg gui, de conxgrmzdaddcmlx el Arl;mculo VI, Seceidn . -
i 2 -1 engd cada une de los gobermadores gue has -
- Venezuela 2.763 2.763 5526 ya w[;uacu{c o cclmmgﬁado fsu voto .en favor de-al-
L . — § = gin director elegido conforme a este parrzfe, se
TOTAL 40.000 45.000 85.000 considerars, para los fines del Artienlo "VIIE
_ Seecidn 4 e} (i) como que contribuys a’ Iz elec - "
N cién -de ese candidato. :
ANEXO B o
Cuotas de Comtribucion al Fondo para El Suscrito, Jefe de la Seccién de Orgams-
Operaciones Especiales. mos, Conferencias v Tratados Intemacmnales, LA
(En miles de US$) : CERTIFICA: .
Pais . Cuota Que te] t‘cexto de los Documentos premsertos
Arcentina R 10.514 301 autenticos. .
Boﬁvia %28 A Pleén%mq, Reptiblica de Panama, nowembre 22
Brasil 16.314 € 199
Colombia: 2230 Juvenal A. Costrelldn. -
go%ua Rica _ - 3%%4 Repibuca de Panmamda—Qrzane - Ejecutive l\sa-
u__ra 5 4 cional.—Presidencia de la RepGblica.
ghl ed §§§ Aprugbase y sométase a la Consideracisn cin :
Elcugaf:?;, dor 424 ia g{onorablﬁ Asamblea Nacional.
- g
Fatraon Unidos de América 100.000 i 1&;)1:51113, epiiblica de Panami, Noviembre 23
I(_};;g,&emala . Zﬁ ERNESTO DE LA GUARDIA JR
Honduras . 414 El ‘\i[lnmtro de Belaciones Exteriores,
México 6.630 MicUuEL .J. MorExo JR.
g;‘f;;%ua jﬂi Dado en ia ciudad de Panamé, ‘a los treinta
?araguay“ : 111 dias del mes de noviembre de mil movecientos
Port 1.289 cinicuenta ¥y nueve.
Repiiblica Dominicana 552 El Presidente, k C T
Uruguay 1.108 PABLO OTHON Vi -
Venezuela -5.526 El Secretaric General, T
TOTAL m& F roncisee- Browg.
- ' - Repiblica de Panamai. :Dlgano Egecutno Na-
ANEXQ C clonal.—Presidencia de lu Repiblica—Panpa-
Eleccion de Directores Ejecuiivos m&, 30 de noviembre de 1959,
a) Los seils mi‘ectowssejecutnosb)a que se Tjecitese y publiguese, ) )
refiere el Articulo VIII, Seecidn 3 (i), se o - o7
Clogirsn por los gobernadores que tengan deve- ERNESTO DE LA GUARDIA JR:
che a votar con ese objeto. Eif Ministre de Relaciones Exteriores,

b} Cada unco de los gobernmadores emitird a ‘ MIGUEL J. MORENO JgR.
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Ministerio : de Relaciones Exteriores
T ASCENSOS

. DECRETO NUMERQ 325

-1 (pE 23 DE DICIEMBRE DE 1959)

por-el” cual 'se hacen varios ascensos en el per-
gonal. subaiternd del Ministerio de Relaciones

ST Exteriores.

El Presidente de la Republica,
e uso de sus facultades legales,
R DECRETA:
o Artienlo Unico: Ascifndese a la sefiora Elida
> Balerno, Contador de 1% Catfegoria del Depar-
ametno de -Administracién v Contabilidad del
Mrnfsterfo - de Relaciones. Exteriores, al cargo
de Oficial Mayor de-1% Categoria, en el mismo
Departamento. '

£ Segundo: Asciéndese & la seforita
eiac Polo, Oficial de Segunda Categoria,
partamento de Administracién y Contabi-
iad, ;al cargo de Centador de 1% Categoria, en
P

ado et la citidad de Panamé, a los veintitres
digs tdel . meg ~de diciembre de mil novecientos
ntalynueve: ’
- ERNBESTO DE LA GUARDIa JR.

nistro de Relaciones Exceriores,
: . M. J. MeoRENO, JR.

‘NCMBRAMIENTO

- DECRETO NUMERO 208

~+ (DE-15 DE DICIEMBRE .DE 1959)

poriel tial se” hace un nombramiento.

&1 Presidente ‘de o Repiiblica,

sus facultades legales,

feoe DECRETA:

Lo Articnlo Gpico: Héacese el signiente nombra-
miento, provisional, en iz Administracién Gene-

ral'de Rentas Internas:

‘Nombrase al sefior Santiago A. Herrvera, Se-

cretario de T# Categoris, en la Recasudacidn de

Tropuestos' de Veraguas, en reempiazo del sefior

Erncsto Estrada Adames, guien venuncid.

aragrafo:  Para los efectos fiscales este De-

ereta. comenzard 4 Yegir a partir de la fecha.

Comunjquese y publiquese.

' 14 eindad Jde Panamd, a los quince

délinmes . de diciembre de mil novecienios

nepenta ¥ nueve.

ERNESTO DE LA GUARDIA TL.

raeinal,

Fl Viceminisiro Encargado del Ministerio de

Hacienda v Tesoro, :
: JAIME DE LA GUARDIA.

CONTRATO

CONTRATO NUMERC 29

Entre los suscritos a saber; Fernando Eleta
Almaran. vardn, mayer, panamefic, con Cédqla
de Identidad Personal N® 8-30-79, en su carat-
ter de Migistro de Hacienda y Tesoro. en nom-
bre v representacién del Gobierno Nacional, de-
bidamente autorizado por Resolncién Ejecutiva
N¢ 2159, de 30 de octubre de 1959, quien en ade-
lante se denominard la Nacién, poer una paite
¥, por ia oira, Jorge Ernesto Carrasco Milbour-
ne. varén mayor, panamefio, Publieista, veeino
de esta ciudad con Cédula de Identidad Personal
N¢ 8.17.197, sctuando en su propio nonibre ¥
gquien en adelant¢ se denominara el Arrvendata-
rio. hemos convenio en celebrar el siguiente con-
trato de arrendamiento:

Primera: Declara la Nacidn que da en arren-
damiento al Arrendatario un local ubicado en la
planta bajz del Edificic de Administracién del
Aeropuerto Internacional de Toeumen. gue esta
dividide en dos espacios adyacentes gue miden

.en conjunto 45 metros cuadrados com 77 deci-

metros cuadrados, para destinarle a “Exhibicion
de Prodictos de la Industria Nacional”.

Segunda: El Arrendatario pagari la suma
de B/ 20.00 el metro cuadrado, o sean B, 915.40
en total, por afto. Los pagos deberdn hacerge
por mensualidades adelantadas, 'a razdn de
B/, 76.30; pero el Arrendataric podrd pagar ia
anualidad por adelantade, si lo prefiere.

Tercera: E! Arrendstario ostd obligado a
consignar una fianza a faver de la Nacidn por
una suma equivalente a tres {3) meses de arren-
damiento, para garantizar el.cumplimiento de
las obligaciorn : que contrae de acuerde con este
contrato, la cual depositaréd en el Ministerio de
Hacienda v Tesoro, al! firmar el contrato.

Cuarta: Este contrate comenzari ‘a regir
desde el momento que sea aprobado por el Orga-
no Ejecutive, o sea la fecha puesia al final v
tendri un términe de duracién de dos {2) afos,
prorrogable a voluntad de las partes. Se entien-
de que el contratc gueda de hechs prorrogado
por igual tiempo si tres (3) meses antes, por lo
menos, de la feche de su vencimiento, nna de
las partes no avisa a la otra su deseo de darlo
por terminado.

Quinta: E! presente contrato no podri tras-
pasarse en todo ni en parte, sin consentimiento
previo del Organo Ejeentive, dado por conducto
del Ministerio de Hacienda y Tesoro. Y si fuere
traspasadn_conl permiso, el nueve Arrendatario
deberd obligarse en la misma forma que el

Sexta: E! Arrendatario pedré vender cual
quier productc de los exhibidos a cualguier infe-
resado, pero dejari siempre una muestrs - en
exhibicion. Ademads, tendri devecho a desarro
Har su capacidad profesional en la indvst}'}a ci-
nematografica v fotografias, en plan de nron.
ganda ¥ comercial. = Propa-
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Séptima: 1! Arrendatario se obliga a. hacer 'Ministerio de Edﬂc&@i{’}ﬁ

las __refacciones necesarias, conforme al Nume-
ral 5° de la Resolucién Ejecutiva N 3159, de 80-
de octubre de 1952, dictada por conducto del Mi-
nisterio de Haecienda vy Tesoro. Ademaés, et A-
rrendatario, en cumplimiento del pliego de ear-
gos, se obliga a lo sigulente:

a) Exhibir exclusivamente productos de la
industria nacional;

bY No permitir a personas de conductas du-
dosas dentro del loeal ni que molesten a los vi-
sitantes;

¢) Pagar los gastos de energia elécirica, agua,
contribucicnes de toda indole, sueldos de sus em-
pleados, remuneraciones y demis estipendios de
éstos, a su cargo, también estard la  limpleza.
mantenimiento ¥ mejoras del local;

d) Las wmejoras hechas sobre el local, que
o puedan después separvarlas sin causar desme-
joras, peligro,: inseguridad o falta de estétiea,
econ paredillas, puertas, ventanas. marcos, al-
féizaves, instalaciones eléetricas, ete., quedarin
a favor de la Nacién, al terminar por cualquier
cansa este conmtroto: el Jrrendataric sélo podra
levarse los muebles y demés enseres distintos a
los deserites, cuando abandene el local.

Octava; - Las partes convienen en que este -

contrato se resglverd administrativamente, me-
diante Resolucion” Rjecutiva, si el Arvendavario
deja de pazar un mes de arrendamiento, o por
incimplmiento de euzlguier otra obligacidn con-
traida en el pliego de cargos; en estos cases, In-
gresara al Tesoro Nacional sin més irdmites,
~ain perjuicio de gue e} Axrendatario pague los
grrendamientos atrasados.
© Ngveno: Kste comtrato necesita ld aproba-
cidn del Excmo. sefior Presidente de la Repiibli-
ca v la refrendacién del Contralor General
Décima: A este contratc se le adhieren es-
tarpilias por valor de dos balbeas (B/. 2.00,
conforme al numeral 22 del articulo 972 del Cé-
digo Fiscal
“Para constancia v en prueba de conformidad
se extiende v firma este contrato en doble ori-
ginal en la cindad de Panami a las diez ¥ seis
dias del mes de noviembre de mil novecientes
cipeuenta ¥ onueve. :
1 Ministro de Hacienda y Tesoro,
FERNANDO ELETA A.
El Contratista,
' Jarge Ernesto Carrasco M.
Cadula NY........

Repitblica de Panama.—Contraloria General. de
la Repablica.-—Panaméa, 18 de noviembre de
1959,

. Aprobade. ;
Edvardo McCollough,
Sub-Contraler General

Repiblica de Panamé:Organo Ejecutivo Na-
cional— Presideneia.—Panam4, 16 de noviem-
bre de 1959. :

Aprobado. ) .
FRNESTO DE LA GUARDIA JR.

El Ministro de Hacienda y Tesoro,
FERNANDO ELETA A,

NOMBRAMIENTO

DECRETO NUMERO 92
(DE 13 DE FEBRERC DE 185T) .
por el eual se hace un nqmbramlente
en la Imprenta Nacional

E! Presidente de lu Repitbliea,
en uso de sus Facuitades legales,
DECRETA S

Articulo Unico: Némbrase z Raguel Plata,
Artesana Subalterna de 5% Categoria en ja Im-
prenta Nacional, en reemplazo de Julia Aurora
Saval, guien renuncig el cargo. )

Parderafo: Para los efectos fiseales, esie De-
creto comenzarid a regir a partir del 16 de fe-
brere de 1957.

Comuniquese ¥y publiquiese.

Dado en la ciudad de Panama, a log frece dias
del mes de febrerc de mil novecientos cineuents

¥ siete.
ERNESTO DE LA GUARDIA JR.

El Ministro de Educacién;

Victor N. JULIAG.

/o

Ministerio de Obras Pablicas

ASCENSO-

DECRETG NUMERO 150
(DE 18 DE FEBRERO DE 1957)
por el cual se hace un ascemse.

Ei Presidente de. lo Repiiblica,
en uso de sus facultades legales,
DECRETA: :

Articnlo tnico: Se asciende al sefior Nelsen -
Mojiea, al carge de Magquinista de 3% Categoriaj -
al serviciv de la Pivision “B7, Seccién *B-5” del
Departamento de Caminos y Anexes del Minis-
terio de Obras Piilicas. :

Paragrafo: El sueldo correspondiente serd im- -
putado al articulo 1004 del actnal Presupueste
de Rentas v Gastos y este Decreto para los efec-
tos fiscsles entrard en vigor a partir del 19 de
febrero del afio en curso.

Comuniguese y pabliguese. ’

Dado en la ciudad de Panami, a los diez dias
del mes de febrero de mil novecientos cincuenta
v siete.

ERNESTO DE T.A GUARDIA Ji.

Kl Ministro de Obras Piblicas,

ROBERTO LOPEZ F.

CONTRATOS
CONTRATO NUMERO 24

Fntre los suscritos, a2 saber: Roberto Lonez .,
Ministro de Obras Pdbiicas, en representzeién
del Ministerio de Obras Puiblicas, por una pax-
te; v Everardo Vega Jaramilio, portador de la
cédula de idenfidad personal N¢ 47-36481, en su
propio nombre ¥ representacién, por la otra par-
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te, quien-en’lo sucesive se lamard Ei Contratis-
th- se. ha’ converiide en.lo siguiente:
_: Primeror - El Contratista se compromete for-
.- niaknente a pintar a dos -(Z) manos con pintura
" Jo aeelts la Fscuela Publica de Taboga, en un
- t@rmino mo mayor de sesenta (60} dias calen-
“dsrios; “cdontados & partir de la aprobacidn del
contrato; de -acuerdo com el siguiente detalle:
“*Paredes interiores .. .. 1.920.00 m2 a
“BAO5Y e v oo BA960.00.
“Segundo: El Ministerio de Qbras Publicas
suminigtrard. veinticineo  (£5) galones de pintu-
ya.blanea: de aceite, con un valor de B/.54.75;
pero an wcdse. de faltar materiales para la eje-
ucién satisfactoria de los trabajos a que se ve-
fiere 15 eldnsuls ‘anterior, queda convenido que
sran stiteinistrados por 1a propia cuenta y res-
ponsghilicad: det-Contratista, al igual que 1z ma-
o da obFa, el ‘transporte, andamios ¥ demas fa-
ilide requeridas al-gfecto. | o :
i Terearas Bl Ministerie de 'Obras Piblieas re-

pagara -al Contratista: por los frabajos
refiere el presente cotitrato, la suma 1o-
al-de povecientos  cinco balboas con veipticinco

..qu'e

mos. (B/.905.25), uha vez deducidos oz
54,75 dela-pintura. Bicha suma le serf re-
conocida tan pronto como el trabajo haye sido
“¥eeibido ‘satisfactoriamente, previa prasentacién
“-derlacuenta respectiva.

“Cudrto: El . Contratista podra solicitar abo-
nosen ‘proporcién al progreso de loz trabajos,
“péro para ello serd: Teguisito- indispensable la
aprobacion del Inspector de la obra.
©Quinto: El Contratista permitird que el Ins-

pector de-jo obra designado por el” Ministerio
" “de’ Obras Pibticas, la inspeccione cuando. asi lo

. ‘considere .conveniente y se obilga a acatar las

instruceiones que al respecto se le hmpartan.

" .Sextor El Contratista se hard responsable de
cpalquier secidente de trabajo que ocurya en ve-
: 1a¢ién -eon el curnplimiento del presente contrato.
oo Séptimo:  Este contrato requiere pard st va-
‘“Hdez ta firma del Ministro de Obras Piblicas y
- jaorefrendacién del Contralor General de la Re-
« plibliea;

. Para constanciz se extiende y firma este do-

“¢imento; en-la -ciudad de Panami, a los caatro
~diag del-mes de abril de mil rovecientos eineuen-
fa 'y ‘nueve. -
Lo Nacidn, - . )

RosrrT0 LoPEZ T,
Ministro de Qbras Publicas.
El Contratista, ‘ s
‘ Everw..do Vega Juramillo.
Refrendo:

: Inoceneio Galindo V.,
Contrator General de la Repiblica.

| ‘Repiiblica de Panama.—Crgano Ljecutive Na-
: - cional—~Ministerio de Obrag Piblieas.—Pana-
: b, 4 de abril de 1539.
Aprobado: .
¥ ERNESTO DE LA GUARDIA JR.
El -Ministro de Obras Piblicas,

RoBERTO LoOPEZ F.

CONTRATO NUMERO 25

Fntre los suseritos, & saber: Roberto Lépez F.,
Miristro de Obras Pdhblicas, en nombre y repre-
sentacion de la Nacidw, por una pare; ¥ Plinso
Vareia, portader de la cédula de identidad per-
sonal N¢ 47-9806, en su propio nombre y re-
presentaeién, por la otra parte, quien e 1o su-
cesive se Hamari El Contratista, teniendo en
ctenta el resultado de la licilacidén que se cele-
bré el diz 25 de febrerc de 1559, se ha conve-
nido en lo siguiente:

Primero: El Contratisiz se obliga formal-
mente & la cohstruccién de un Estadio en San-
tingo, Provincla de Veraguas, en un todo de
acuérdo con los planocs, las Condiciones Genera-
les, Condiciones Rspeciales ¥ Especificaciones
preparadas al efecto por el Departamento de .
Fdificaciones v Mantenimiento del Ministerio
de Ohraz Publicas, cuyes docomentos pasan &
fermar parte integrante del presente contrato ¥
son de forzoso cumplimiento para ambas par-
tes contratantes. .

Segunds: FE1 Contratista proveeri y pagari
todos los materizles, cbra de mano, las herra-
mientas, el transporte y demas facilidades ne-
cesarias para la debids ejecucion ¥ terminacién
fe ta obra a que se refiere la cléusula anterior.

Tercero: W1 Contratista se obliga a iniciar
los trabajos indicados en el presente confrato
tan pronto como el mismo sea perfeccionado le-
calmente, y s¢ obliga asimismo a entregarlos to-
talmente terminades dentro de-los doscientos
diez (210) dias calendarios siguientes, contados
a partir de la fecha de este insirumento.

Cuario: La Nacién a cansa de lag obligaeio-
nes adguiridas por B Contratista, le reconoce a
éste como Uhica remunevacién por la obra total-
mente ferminada y reeibida a entera satisfac-
¢ion, la suma de cuarenta ¥ nueve mil ochocien-
tos diez v siete balbozs con veinte centdsimos

(B/.49,8.7.20). La erogacién se imputara a la
Partida 1100410.805 del actual Presupuesio de
Rentas y Gastos.

Quinto: Ei Contratista podrAd sehcitar abeo-
nos parcisles durante los diez (10) primeros
c_iias gie cada mes. en proporcidnr con las traba-
ios ejecutados; perc es entendido que dichos pa-
gos serdn auiorizados segln el informe o infor-
mes del Inspector del Ministerio de .Obras Pd-
blicas designado al &fectol

Sexto: Die cada pago que se efectlie, la Na-
cién retendra el diez por ciento (18%) como ga-
rantia dei trabajo ejecutado, siendo entendido que
las sumas que asi se produzean les serdn devuel-
tas al Contratista al aceptarse fina'mente 1z obra.
degfgpngsoe}ltagsalc?f;imdo 1que el Contratista

eser :emento de ser firmado este
conirato y para respimder de lss oblicaciones
que por medio del mismo asume, una fianza ‘0;
el eincuenta por clento (50% ) det valor del clém
trato. Dicha fianza podrd constituirse en dine“
ro efectivo, ¢ en titulos de eréditos del E.Iﬁtédo—
o en pdlizas de eompaiias de segures, o en che.
ques librados o certificados por bancos locale 5
Terminado el contrato, la fianza definitive ; .
cumplimiento continuaréd en vigor por e térm~e
no de tres (3) afios para responder de defecto
de comstruecidn.  Vencido dicho términe y no
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habiendo responsabilidad exigible se cancelara
la flamza. (Articaic 58 del Cédige Fiseal).

- Oetavo: La Nacidn retendra la sums de cin-
caenta balboas (B/.50.00) de la cantidad esti-
pulada en el contrato por cada dia calendario en
excese del piazo arriba estipulade; que la obra
permanezea incompleta. f
-Noveno: El Coniratista serd responsabie de
cualquier accidente de trabajo gue se registre en
relacidn directa eon el cumplimiento de lzg obhi-

- gactones de gue es materia este contrato.

Décimo: Este contrato se extiende con vista
de la autorizacién concedida por el Consejc de
Gablinete, en la sesién celebrada el 4 de marzo
de 1959, reguiere para su validez la aprobacién
del Excelentisimo Sefior Presidente de la Repii-
blica, & cuyo efesto fué facultado para impartir-
sela-en la miisma sesidn, de acuerdo con lo dis-
puesto vor el articulo 69 del Cédigo Fiscal

Para constaneis se sxtiende y firma este do-

cumento, en la ciudad de Panamd, a los seis dias.
- del mes de abril de mil Boveeientos cincuenta v
Caueve. PR .

" La Nacidn, ;
: RomErTO LOPEZ T,

) Ministro de Qbras Publicas.

El Contratisia,
. Plindo Varela,

Refrendo: .

Inoecencic Galindo V.,
Contralor General de la Repiibiiea,

Reptblica de Panamé.—Organo Ejeeutive Na-
cional.—Ministerio de Obras Ptblicas.—Pana-
ma, 6 de abril de 1959.

Aprobado: .
ERNESTO DE LA GUARDIA JR.

El Ministro de Obras Piblicas,
ReBERTO LOPEZ F.

Ministerio de Agricultira,
Comercio e Industrias

MOMBRAMIENTOS

DECRET(O NUMERO 136
(DE '18 DE DICIEMERE bE 1959)
por €l cual se hacen unos nombramientos en la
Junta Examinadora de Corredores de Seguros.

‘ El Presidenic de lo E_piblica,
en uso de sus fzeuitades legales,
CONSIDERANDO:

Que medisnte Decreto FLey N 17 de 22 de
agosto de 1956, se reglamenta el pegocio de Se-
gurgs v Capitalizacién; .

Que ei Articulo 60 del citado Decreto Ley en
relacién con ! nombramienic de Ia Junta Exa-
minadora de Corredores de Ssgurcs, estableee
lo siguiente: )

“articule 60.—Establécese la Junta Examina-
dora de Corredores de Seguros gue estard com-

~-puestz de nueve (D) miembros principales ¥ noe-

ve (9} miembros suplentes personales, y dividida
en tres (3) secciones, gue funeionardn separa-
damente asi: tres (3) miembros prineipales y
tres {3) miembros suplentes personales para ca-
da unc de los sigulentes ramos. de seguros:

a) Vida (inciuyendo accidentes y salud per-

sonal) ; : ’

b)Y Incendio (incluyende marifimo vy lineas

#liadas) ; : .
e) Riesgos Fortaitos (incluyende sutomdévil,

fianzas, responsabilidad civil, riesgos pro-

fesionales, robo, harte vy vidrio).

Tanto log principales como sus suplentes serin
escogidos por el Organo Ejecutivo de sendas lis-
tas que le presentarin simuitineamente ia Aso-
ciacién Panamefia de Aseguradores ¥ eb Sindi-
csto de Corredores de Seguros de Panami, por
conducto del Superintendente de Segurog. Kl
QOrgano Ejecutivo nombrard s cads miembro pa-
ra un perinde de tres (3). Perc los primeros
nombramientos se hardn er la siguniente forma:
uno (1) en cada ramo para un periode de un
(1) abo; uno (1) en cada ramo para un pe-
riodo de dos (2} afies y uno {1) en ¢éada ramo -
para un periode de-tfres {(8) afios.

Tedos los miembros de esta junta prestarin
sus servicios ad-honerem.” )

DBECRETA :

Ariiculo finico: Némbrase miembros prineipa-
les ¥ sus respectivos Suplentes en lg Junta Fxa-
minadora de Corredores de Seguros, para el nue-
vo periodo, asi:

Seccidn de Vida
Por tres (3) afics,

Principal: Roberte T. de la Goardia.

Suplente: Miguel Amat.

Seceion de Incendio

Principal: Liohel R. Steufel. -

Suplente: Stanley Fidangue B. )

) Seceidon de Riesgos Fortuites

Principal: Leopoldo Neira G.

Suplente: Fduardo I'. de la Guardia,

Comuniguese y. publiquese.

Dado en la ciudad de Panami, a los diez ¥
ocho dias del mes de diciembre de mil neveeien.
tos cincuenta y nueve.

ERNESTC DE LA GUARDIA JR.

El Ministro de Agricultura, Comercio e In-
dustrias, i
AMILCAR TRIBALDOS..

AUTORIZASE AL INSTITUTO DE FOMENTG'
ECONOMICO PARA UNA IMPORTACION

RESOLUCION EJECUTIVA NUMERO 28 -

Repiblica de Panami.—OQOrgane Ejesutive Na-
cionai—DMinisterio de Agricultura, Comereio e
Industrias.—Departamernte Administrativo.—
Resolueion Ejecutiva ndmero 28.—Panami, 14
de diciembre de 1959.

Bl Presidente de lo Repiblica,
¢h uso de sus facuitades legales, v
CONSIDERANDO ;
Que lg Oficine de Rezulacion de Precios, ex-
pidié la Resolucidn N® 193 de 19 de noviembre
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‘ppdo.; .mediante la eual se asigné una _cuota
“de iniportacién de mil (1.0006) toneladas cortas
“de eopra, para use de la Compafifa Panameiia de
Avceites, S.. AL -
- fueel objetivo de esta cuota, obedece a reco-
mendacicn-de la - Junta Directiva del Instituto
 d¢ Fomento Econdmico en vista de la escasez de
‘estd-matelia . prima en la produccién nacional,
que: se ‘hace indispensable para €l desarrollo de
as’ gctividades industriales de las empresas que
-usaneste producto como parte fundamental en
13 "elaboracién de sus productos; y,
"'ije'___ ¢ facultad del Organc Ejecutivo, de
‘acdverdo-eon las disposiciones establecidag por Iz
Ley 19 de 1962, articule 18, designar el Orga-
“nismo Oficial: por cuyo medio debe hacerse la
mportacion,

o DECRETAS
rizase al Instituto. de Fomento Fconémi-
: ra-gqué-importe ia eantidad de mil (1.000)
foneladas cortas de copra, las cuales serdn su-
‘minigiradas-a la “Compafia Panamefia de Acei-
DA s fin de llenar las necesidades que

cquiere: 84 industria. :
‘Bi-precio oficial de este producto a los inte-
esados, serd ‘establecido por la Oficina de Regu-
acion -de’ Precios. . :
-'Registrese, comuniguese y publiguese.
7y« ERNESTO DE LA GUARDIA JR.

El Ministro de Agricultura, Comercio e In-
. dustrias, .
o Victer €. URRUTIA.

. ACCEDESE A UNA SOLICITUD
" BESOLUCION EJECUTIVA NUMERO 29

Repidblica de Panami.—Organo Ejecutivo Na-
:cional.~—Ministerio de Agrienltura, Comercio e
ndustrias.—Departamento de Minas.—Reso-
ucién - Ejecutiva niimero 29 —Panami, 17 de
-diciemre de 1959,
Bl Presidente de la Repiblica,
€n-ngode sus facultades legales, v
L CONSIBERANDO :

ue iz sociedad denominada “Porras ¥ Com-
pafita: 8.0 AT en memorial fechado el 15 de abril
del -presente afio, ha solicitado que se modifigue
el Contrato N® 20 de 25 de febrero de 1956,
efy su articulo décimoeunarto, celabrado v firmsa-
-dc sntreJa Nacidn y la sociedad mencionada”pa-
o re explotar diez y nweve (i1, minas de manga-
heso,  nbicadas en el Distrito de Santa Isabel,
Provineiz-de Coldn, por no baber podido iniciar
& explofacién de estos recursus minerales en el
tiempo” preeisado en el confrato en referencia; y
Jue:la sociedad aludida ha demostrado gque las

es-de explotacién, son justificadas,

L RESUELVE:
Aeceder'a 10 solicitado ¥ auforizar al sefior Mi-
pistro-de Agrieulturs, Comercic e Industrias pa~
Ta gue-celebre y firme un contrato adicional, en
répresentacidn de la Naeidn, con la sociedad de-

rézones: de Ja demors en el inicio de las activie-
Yia

nominada “Porraz ¥ Compaiia S. A" con el fin

de modificar el contrato original, extendiende el

plazo para iniciar la explotacién de las minas en
referencia.
Registrese, comuniguese v publiguese.

ERNESTO DE La GUARDIA JR.

E! Ministroe de Agrieultura, Comercio e In-
dustrias, ) i
VICcTorR €. URRUTIA.

AVISOS Y EDICTOS

AVISO DE LICITACION N

Sé aviza al péblico que el plazo para recibir propues-
tas pars la instaaleion de las tuberias y sus respectivos
aceesaorios del sistema colector de aguas negras del sector
oriental del Rie Matasnillo enire Via Brasil ¥y Via Porrss,
ha sido provrogade hasta ef viernes 22 de enero de 1960,

Se modifica en esta forma el avise de licitacién de {fe-
cha 14 de diciembre de 1958

Panams, 7 de enero de 1960,

11-‘.’1 Minsitro de Trabajo, Previsién Social ¥ Saiud Pi-
blica,

. DiogENES A. TN,
{ Priviera publicacién}

JOSE EMILIO BARRIA ALMENGOR,

Director (General del Registro Publice, a solicitud de
parte interesada,

CERTIFICA !

Que s] Frlio 1B3, Asiento 48,203 del Tomo 201 de la
Seccidn de Personas Mercantil se encuentra inscrita la
sociedad denominada “Neridia 8. A7

Que al Folio 176, Asiento 83.781 del Tomo 383 de iz
misma Seccion se encuentra inserite ef Certificado de
Disalueién de dicha sociedad, que en parie dice:

“3. Que “Neridia 3. A se declara por Ia presont:
dignelta en csta fecha”.

Dieho Ceviificado fue protocolizade por Eseritura N©
2772 de diciembre 4 de 1999, de la Notariza Primera de
este Circuite, ¥ la fecha de su inscripeién es diciembre
21 de 1959.

Expedido = firmado en lo Ciudad de Panami, a lae
diez ¥y treint: minutos de lz mafiana del dia de hoy cua-
tro de enero de mil novecigntos sesenta (1960).

Bl Director General del Registre Pdblico,

N J. E. Bammia A,
. 80097
(Uniea publicacién)

JOSE EMILIO BARRIA ALMENGOR,

Director Gereral del Registre Publico, a solicitnd g
parte interesada,

k)

A CERTIFICA:

Que al Folio 82, Aslento 77.501, de! Tome 350 da |
Seccidn de Persomas Meveantil se enenentra ingavit H
saciedad dan?f inada “Premier Productions, Ine.”.

fQue al Folio 525, Asiento 82.708. del Tomo 576 de la
misma Seccmfl‘se encrentra inserito el Lonvenic de D
selucion de dieha Socledad, que en parte dice:

“Que dicha “Premier Productions, Inc.”, goeda per
Tinel‘im de la presente declarads disuelta a partiz de esta
e¢ha™. ’

Dicho Cenvenio de Disolucidn fue i

ie Ve Digolu protecolizade

E_scntqra N? 2942 de diciembre 38 de 1959, de ia Nog.;%
via Primera de este Circulto, ¥ la fechs de su inscrip-
cidnt es 2i de diciembre de 1959, _p

 Expedido v firmado en la Ciudad de Pansmsi, a lag
tdlez ¥ einta !glz_mutos de 1z mafana del dia de hoy trein
a ¥ uno 34 diciembre de mil noveclentos cinciente .
gty 08 Clweuents y

El Director General del Registro Puabiice,

Jose E. H

L. 20607 E. Basria A,

(Unica publicacifn)

0In
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’ JOSE EMILIO JB-ARRIA ALMENGOR,

Director General del Registro Pablico, a solicitud de
parte interesada,

i CERTIFICA: :

Q‘{u; al Folic 188, Asienie 50.122 del Tomo 210 de Ia
Seccién: de Persouss Mercantil se encuentra inserita la so-
ciedad denominada “Alliance Mercantile Company, Inc ™

Que dl Folio 475, Asiento 83,249 del Tomo 381 de Ia
misma Seccién se encuentra inscrite el Consentimiento
&;gg}llme de Disolucién de dicha sociedad, gue en parts

“Tl suseriin, accionista de “.{_&llia%ce Mercartile Com
pany, Inc.”, gue es el dnice tenedor y duefio de las acclo-
nes emitidas ¥ en cirenlacidn con dereche a voto, por
medic de la presénte consiente en la disolucion de dicha
sociedad”.

Diche Certificade fue protocolizade por Escritura N¢
2707 de noviembre 25 de 1939, de la Notaria Primera de
este Clrcuito, v la fecha de su inseripeidn es diciembre
i3 de 1958.

Expedide y firradoe en la Ciudad de Panamd, 2 las
diez ¥ cuarenta ¥ cinco minutos de ia mafana del dia
de hay veinfidos de diciembre de mil novecientos cin-
cuenta y nueve,

El - Director General del Registro Piblico,

J. E. BaRsia A
1. 29829
{Unica publicacién}

AVISO DE REMATE

El saserity, Secretario del Juzgado Tervero del Cire
cvito de Panamé, en Funciones de "Alguacil Ejecutor,
por medic del presente, al publico,

HACE SABER:

Que en-=! juicie ejecutivo hipotecaric propuesio por el
“institute de Fomento Eeonémieo”, contra Luis Jacinio
‘Barraza; se ha fijado el dia veintinueve (28) de enern
de} presente afio, para gue dentre de las ocho Jde la ma-
fana, ¥ ias cinco de la terde, se venda en puablica su-
basta 1a finca perteneciente al demandado ¥ que se des-
cribe asi:

“Pinea N9 27.277, inscrita al Folio 344, del Tomo 665-

de la Seceidn de Propiedad, Provinciz de Punami se-
grega una parcela de terreno o lote distingnido con el
N¢ 191, en el plano general de Franciscs Arias Paredes.
Medidas:qPor el Norte, mide trece metros con cinruenta
centimetras (13.50 m.}; por¥ el Bur, trece merres con
cineuenta centimetros (13.5¢ m.); por €1 Este, vuarenis
metros {40.00 m.); ¥ por el Cesté, cuarenta motros
(40,00 m.), Superficie de guinientos cuarenta metros
cuadrades (54000 m.). Linderos: Por el Norte, con el
lote ntmera ciento ochenta (180) propiedad de Sergic
I:aza e Inés Marie A, de Isaza; por el Sur, con la calle
Barreduela de Perico: por el Este, con el lote ntimero
ciento noventa (190} propiedad del IFE; v por el Qeste.
con el lote nimero ciento noventa v dos {1%%) propiedad
del IFE., Hay una casa de blogues de cemento, de un
piso, con fecho de tejas ¥ suelo de baldosas de cemento”.

Bervird de base para el remate !z suma. de nueve mil
ciento un balboas <on ires cenitésimos (B/. 9.101.03), 3
serd postura zdmisible la gue cubra las dos ferceras par-
tes de la smina sehalada. Para habilitarse como poster
o5 menester consigmar previamente en el Tribunal el cin-
co por ciento de la suma indicada como hase del remate.

Hasta las cvatro de la tarde, se aceptardn las propues-
tag, y desde esa hora en adelante se civan las pujas ¥
repuias que pudieren presentarse hasta la adjudicacisn
de! bien en vemate, al mejor pLoofor.

Panama, 4 de enero de 1960,

El Secretario, en Funciones de Alguacil Ejecutor,

) o Jose . Pinillo,

(Unica publicacitn)

AVIS0O DE REMATE

Bl suserito, Secretario del Juzgade Cuarta Munieipa?
del Distrite de Panamd, en Funciones de Alguacil Eje-
cutor, al piblice,

HACE SABER:

Que en ¢ juicio ordinarie, convet;*.}do er: Ejecutiva,
propuesto prr Lombarde Echevers contfa Fusebia Mufoz,
se ha fijado el dia Z5 de enero de 1960 para que denrn

{Unica publicacidn)

de lag horas hdbiles tenga kigar el remate en plblice
subasta de una “Tecadiscos de Pie, Grunding n.7050 W.E.

Servira de base para el remate la.suma de clen bal-
beas (B/. 100.00} gue & el valor dado por los periios al
bien que se rereata y serd postura adémisible Iz gque cu-
bra lag dos terceras paries de la suma sefialada.

Para habintarse como postor es menester - "onsignar
areviamente ¢n el Tribunal el einco por ciento (59%) de
la suma ndicada como base del remate.

Hasta lac cuatro de la tarde, se aceptardn propuestas
v desde esa hora cn adelante, se oirdn Ilas pwjas y repu-
jas que pndieren presentarse, hasta la adjudicacién dJei
bien en remate al mejor posior.

Panamd, 31 de diciembre de 1959,

El Secretario del Juzgade Cuoarto Municipal,

Edunrdo I. Sinclair.
L. 30249

{Unica publicacidn)

AVISG DE REMATE

El suscrito, Melguiades Visguez D)., Secvetaric del
Juzgade Primero del Circuito de Los Santes, en Funeio-
nes de Alguacil Ejectuor, al piblico, )

HACE SABER:

Que por Rescluciér de fecha 29 de los corrientes, dic-
tada en el jucio ejecutivo propuesto por Aurelic Dopeso
contra Valentin Lopez y José Mairia Guerra, se ha ge-
fialade el dfa 20 de enero del préximo afio (1950), pa-
ra que dentro de las horas legales correspondientes, ten-
ga lugar el remate de los bienes embargados que a son-
tinuacién se detallan:

“Un juegoe de Living tropieal, color vino, con
brazos deseublertos, con forros chispeados,
blance, negre ¥ plomo de cuatro piesas, tres

asientos ¥ una mesa, avaluado en ., .., .. B/. 75.00
“IIn juego de Leving, imitacién cuero, blaneo

v plomo, ¢ piezas, 3 asientss y una mesa,

avalnado en Ce ke e e e em e e 9006
“Un juege de Leving, tropical color olaro, 4

piezas, 3 asiemtos ¥y una mesa, avaluado en 75.60
“Un juege de Leving. color smarillo clare, sin

brazos, 4 piezas, 3 asientos ¥ UnRa mesa,

avaluado en .. .. .. .. .. .. .. .. L. L. 70.00
“Cuatro estantes futuristas, con espejos inte-

rior, avaluado e .. ., .. ., .0 L. .. . 2E0.00
“Qos estantes espejo por fuera, avaluados en , 120,00
“Una mesa de comedor, pintada crema ¥ vino,

con sefs sillas tapizadas arriba ¥ abajo, ava-

laada en . .. .. .. .. .., .0 .. .. 90.0G

Toal: Novevientos balboas .. .. .. B/ SU0.00

Servird de base para el remate la suma de novecienios
balboas (B/. 900.00) valor pericial de los bienes en ve-
mate y serd postura admisible. Ia gue cubra las das tor-
ceras partes de esa cantidad. :

_Para habilitarse como posver se requiere consienar e
viamente en la Secretaria del Tribunal el cinco por cien-
to (5%) dec ia base del.remate. Hasta las cuatro de la
tarde dei dia sefialado se admitirdn propuestas ¥ desde
esa hora en adelante se escuchardn las pujas vy repajas
que pudieran preseniarse basta adjudicaT fos biemss sm.
bargados al mejor postor.

Las Tablas, 30 de diciembre de 1959, ~ :
~El Secretario del Juzgado Primerc dol Circudto d» Log
Sanios, en Funciones de Alzuacil Ejscuter, . = -

Melguindes Viésgioz. D, ..

L. 29341

EDICTO EMPLAZATORIO

El suserite, Juez Segundo del Cireui > Pz 5 -
medio del presente edigtu. ¢el Cirenito de Panams, pos

. EMPLAZA:
_ Al ausente Lueas Kapobich, cuye paradero actual ge
ignora, para que dentro del términe de diez dias con.
tados desde la fecha de Iz dltima publicacion del pre-
sente edicto, comparezcz a este Tribunal par si o por
medio de apoderado & hacer valer sus derochos eon el
juicio de divoreio que en su eontrz Ha instaurado sy es.
posa Silvia Rosa Jiménez de Fapebich, advirtiéndole que
sl asi ne lo haee dentro del términe expresaéo, 56 ‘Ee
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an; defensor e ‘ausente; con guién se continua-

;58 fija’ el ‘predente edictn, en lugar piblico
: Secretaria de este, Tribunal, hoy diex ¥ ocho de no-
vienibre de -mil nevecietitos cinenenta 3 nteve; y se tiene
copia delmisme a disposicién de Yo parte Interesada, Ba-

- Jomse A. Rosmicurz- Byse.
Edugrdo Ferguson Martinesz,

¢Uniéa publicacion)

EDICTO EMPLAZATORIO

vElsuserito, Juez Segundo del Cireuito de Panamd, por
medio del presente edicto, al pablics,

H4CE SABER:
L Que en el jnidio. de sucesidn intestada del sefior Aristi-
des Amays Cortéz, se ha dietado un auto cuya fecha ¥
périe-réselutiva, uicen: .
“Juzgado Seépunde del Circuito.—Panams, veintidos de
o Gictemnbre de mil movecientos cinementa vy nueve.
Vistost .. .. .. .. L0 L.

“Por Io xpussto, el suscrite, Juen Segundo de! Eirenie
“de” Panania;“administrando justicia en nombre de la e
-“,ptib]i_ * por suteridad de la Ley,

S . DECLARA:
v Que estd abierte el juicio de sucesién intestada del
. meflor Avistides Amaya Cortér, desde al dia trece do &

ciembre de il novecientos cincuénta 3 oche, fecha de su
defuncidn oelirrida en 12 eiddad de Colon;
. Que-sow sus. herederas, sin perjuicio de tercerss, su
--esposa’Gladys Elena Arasz viudad de Amaya, v su hija,
CAleida Tspbel Amava Aradzr y

S . . GRpENA: :

. @0e se presenten a estar a. derecho.en el juieio todas
lds persenas que lengan algin interés en ef mismo;

Que-ge fije v publigue ¢l edicto de gue trata el artizu-
1601 del Cadige Judicial
Qie se tenga al Administrader General de Rentas in-

como parfe en esta sucesién, para todo lo relativs

v Lgligneidn del impuesto mortuorig correspendiente.
"Chpiese .y ~notifiguese.—¢Fdes.) Jorge A. Rodriguez
k By-ne.a_-,fua:}‘_‘de ‘BPios Luna R., Secretario ad-int,
. Por tanto, se fija este edicto en lugar publico de la
Secretaria de. este ‘Tribunal, por el término de diez dis,
Loy’ veintidos de diciembre. de mil noveciertas cincuenta
Yonveve, v se Hene copia del mismo a disposicién de 1a
i parteimteresada para-su publicaeion. .

EI JI}'EZ,I.‘-’ . .

e B JoRGE A, RopRIGUEZ Bynz.
El Secretario interine, :

Fugr de Dios Luna E.
ca publicacifny

* EDICTO NUMEROC 150

EI: Ditdetor- ‘General del Catastro o Impresto sobre
nmuéble, " o

SR HACE SABER:

Quieél, gefior Arturo Barsalle ha solicitado a esia Di-
reécelbn I adjudicacion a titul. de propiedad, por comn-
pra, de un globe de terreno ubicado en el Corregimiento
de: Lidice, Distrito de Capira, de una extensidn superfi-
izl ‘de ochenta y siete hectireas con setecientos enaren.
tz. metros cnzdrades (87 Heet. 0740 m2.} comprendidsg
déntyo-de los siguientes linderos:

2o Werter eamino wiejo a La Galinaza, earretera de Li-
dice. a: Capirs v tierras nacionales;
- Sur: terrenos nacionales ¥ Santos Gémes:

ter camiing’ de Las Tanlitas 2 La Gallinaza ¥ Sitv
de Danelle: . -
0 erras naclonales, )
En cutsplimiento alo Gue dispone ef articalo 186 de]
Lodigo’ Fiseal se fifa. el presente. Edicts en lngar visible
de égte Despacho ¥ en Ia Alealdia del Distrito de Capi
por- el tiemdno de treinta dias habiles para gue tady
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aquél gue se considere lesionade or sus derechos los ha-
ga valer en tiempo oportuno. . -
Fijado hoy veintioche de diciemrbe de mil nevecientos
cincuents y nueve. . .
El Director Genera! de! Catastro e Impuesto sobre
Inmuebles, ' :
Luis M. Anamss D
La Oficial de Tierres, 3
Dalys Ramere de Meding.
L. 26604
{Unica publicacion)
=

EDICTO NUMERQ 151

Bl suscrito, Director Gemeral del Catastro ¢ Impuestn
sobre Inmueblies, al pblice,

HACE SABER: -

Que el sefior Aristides M, Hassdn G.. ha solicitade o
esta Direceifn la adjudicacisn a titulo de propiedad, por
compra, de un gzloko de ferrenc nacional ubicado en el
Corregimiento de Bejueo, Distrito de Chame, de uRA ex-
tensién superficial de mil ochocientos sesenta ¥ chico
meiros cuadvados con oche decimetros (1.863.08 m2.)
comprendido dentro de los siguientes linderos:

Norte: carreterz a Libano;

Sur: Paula Gonzdlez viuda de Aleméan;

Este: tierras iibres;

Oeste: carretera nacional de Bejuce a Chame.

En cumplimiento a o gue dispone el articule 196 del
Cadigo Iiseal se fija el presente Edicto en fugar visilife
de este Despacho ¥ en Ia Alcaldja del DMstrite de Chame
por el término de treinta diaz haniles para que todo aguél
aue se considere lesionado en sus derechos los hana valer
en tHewmo cportuno.

Fijade hoy veintinaeve de diciembre ds mij novecientos
cincuenta ¥ nueve.

El Director General del Catastro e Impuesto zobre
Inmuebles, : .

Luis M. ApawmEs P.

La Cficial de Tierras,

Dalyz Rowmers de Medina.
L. 29696
{Uniea publicacion)

EDICTO NUMERO 152

El suscrito, Director eneral del Catastro e Impuesto
sobre Inmuehles, al publico, .
. HACE SABER:

Que el - Jor Aristides M. Hassan G., ha solicitade a
esta Direcuidn la adjudicacién a titzlo de propiedad por
compra, un globo de terrena ubicado en el Corregimients
de Bejuce, Distrito de Chame de ung extensién superfi-
cial de dos mil seiscientos sesenta ¥ siete metres cua-
drados con once decimetros (2.667.11 m2.} ecomprendide
dentro de los siguientes linderos:

Norte: Frank Pinel; °

Sur: earretera a Libano;

Este: terrenos libres;

DOeste: earretera nacional de Bejuce a Chame.

En eamplimiente a lo que dispone el artieuls 104 deal
Cédigo Figeal se fija el presente Ldicto en lagar wisible
de este Despacho ¥ en Ia Alcaldia dat Distrito de Chame
por el térming de treinta dins habiles para que iodo
aquél gue se eonsidere lesionada en sus dereches iox hig.
g2 valer en tiempo oporiuno.

Fijado hoy veintinueve de diciemb
tos cincuenta y nueve.

El Dirvector General del
Inmuebles,

e de mil noveeien.
Catastro & Impuesto sobre

o ) LUIS M. Apaj .
La Ofieial de Tierras, Es B

1.7 25665
(Unica publicacién)

Dalys Romers de Medina,

—_——
EDICTO NUMERQ 72

El shserigo, Goherpador de ta Prowvine: 5
PYIeY M - el
Y pibirag, T ia de Pansumd,
Q - Mati HACE gapEm:
ue el sefor Matias CQzballers, ha solici a ef
AT n S1ds L L icitad £
Administraczidn Provincial de Tierras 3 quueﬁ lakagi&
K 2 sgues, ad-

§y .
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